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Nemes Saros varmegyében ismerds vagyok. Gyakran megfordulok ott, rokonaim
is vannak, barataim is, kis urak, nagy urak, 6sszevissza, ami egyébirant nem
jelent kiilébnbséget, mert Sarosban a kis urak is nagy urak és megforditva: a nagy
urak is kis urak. Saros a j6 ténus és az illuzidk varmegyéje. Sokszor voltam ott
balon vagy banketten és mindig azt kellett hinnem, hogy szaz Esterhazy kozt
Ulok, pedig voltaképpen tudtam, hogy ezek megyei irnokok és apré tisztviseldk,
kik nélkiloznek, esetleg éheznek titokban, de ha idegen szem fligg rajtuk, hercegi
grandezzaval tudnak megvalni az utolso 6tforintosuktol.

Eppen megforditva van ez az Alféldén, hol egy csomd riipdkkel kéthetni ismeret-
séget, kik egy hatosért hajba kapnak, és csak masnap hallja az ember fel6lik,
hogy a legszegényebbnek is ezer lanc foldje van. Hiszen talan hasznosabb, élet-
revaldbb nép ez az utébbi, de mennyivel szebb az élet odafénn e szeretetreméltéd
urak kozott, kik elékeléen mozognak és beszélnek! A ,flanc” masodik természe-
tukké valt, attol nem tagitanak rogyasig, a csillogas, pompaszeretet életsziiksé-
guk, mely lelkeiket betdlti és szellemlket frissen tartja.

Az, hogy 6k szegények, végre is csak egy rossz alom, melybdl fol-folrazzak ma-
gukat a francia pezsg6 sziircsolése kdézben, mint ahogy az alfoldi gazdagok jo
modja és urasaga csak egy szaraz, élettelen tény, mely a telekkdnyv lapjain ter-
peszkedik el, egymas mellé rakott szamokban és betiikben.

De jaj, hova jutok ebben a bolondos dsszehasonlitdsban! Mi kéze ahhoz egy
nasznagynak, aki végre is nem etnografus, hanem csak nasznagy? Minek szdéljon
le egy vidéket, mikor a leszdlott vidéken is lehet még valamikor nasznagy? Leg-
jobb, ha a tényalldshoz tartom magamat, hogy ti. Csapiczky Endre hirlapiro-
téarsam, aki Arator név alatt igen csinos cikkeket és tarcakat ir, ndsznagynak hitt
meg a mult napokban.

— Tehat On is a becslletes emberek soraba 1ép? — kialtam meglepetve. — Nincs
még koran?

Csapiczky fess fiu, de még z4ld és egy kicsit nagyon is bohém.

Fejét razta, hogy nincsen koran.

— Egy szép leannyal 6smerkedtem meg Bartfan a mult nyaron, bizonyos Bajndczy
Katalinnal.

— Hova valé?

— O is Séaros megyei.

— Szbke, barna?

— A legszebb sz8ke a vilagon.

—No, az derék. A fekete lany még szép, de a fekete asszonyban van valami dé-
moni. Hat mindenesetre elfogadom a nasznagysagot, de hol lesz az eskiivé?

— Lazsanyban, a Katica szul&inél.
— Mik a Katica sziilei?

— A Katicanak anyja van, aki egy nyugalmazott érnagyhoz, Lazsanyi Istvanhoz
ment masodszor ndul. Annak a hazanal lesz az eskivé.
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— Es hogy lehet oda jutni?

— Eperjesig vasuton, onnan kocsin.

— Hat van-e aztan egy kis pénzmag?

Ugy gondoltam, erre van inkabb sziiksége Csapiczkynak és nem asszonyra.
Boldogan mosolygott, ahogy csak egy bolond poéta mosolyog.

— Ez az, amit a Csapiczkyak sohasem kérdeztek a menyasszonyaiktdl — felelte
blszkén.

— Persze — mondom —, mert mar az ipamtél, napamtél elébb megtudtak.
Kevélyen emelte fol a fejét.
— A Csapiczkyak sohasem...

Azt akarta mondani, hogy sohasem voltak pénzszorultsdgban —de ennek az
ellenkezéjére oly fényes bizonyitékaim vannak (legalabb Csapiczky Endrére vo-
natkozodlag), hogy jonak latta igy vezetni a mondatot: ,sohasem nésultek pénz-
szorultsagbol!”

Hm. A Csapiczkyak! Mintha csak azt mondana: a Wittelsbachok sohasem nésiil-
tek pénzszorultsagbol. Van valami Don Quichote-szerli ezekben a sarosiakban!
Altalaban igen érdekes mar az is, hogy ezuttal sarosi ifji sarosi leanyt vesz el,
mert a sarosiak tudvalevéleg mas megyébe mennek férjhez, ha leanyok, és mas
megyébe mennek haztliznézni, ha legények. Egymast a kannibalok se eszik. A
haldoklo paraszt azt mondja a fianak: ,Van elég t6rott ablak és fazék az orszag-
ban, azt mind ratok hagyom.” A haldoklé Ur se fosvényebb: van elég jo parti a
vilagon, azt mind a gyerekeire hagyja. A sarosiak csak éppen sziletni szoktak
Sarosban, az életet leélik egyeblitt és igen bajos lesz 6ket itéletnapkor 6sszeke-
resgeélni.

Csapiczky régebben egy ujsagnal dolgozott velem s mar akkor se hasonlitott a
régi formaju ujsagirokhoz, kik kitaposott nadragban, kigorbitett sarku cipékben
jarnak, vagy kopottas kabatban, mint baré Kemény Zsigmond, akirél fénnmaradt a
kortes néta: ,Ha poros is a kabatja, Deak Ferenc a baratja.” Csapiczky elegans
volt; egy Isten, egy kabat, de az az egy kabat mindig ugy nézett ki, mintha most
hozta volna haza a szabd. El6kel6 modora miatt 6 volt a bali tudésitonk, az inter-
juvolénk, s finom alakjaval, drias hanghordozasaval még a nagyuraknak is impo-
nalt, és mint riporter be tudott jutni mindenlvé, a néi boudoiroktdl kezdve a kiraly
papirkosaraig.

A kivasalt cilinder és a lakkos topan elviszi az embert a maga egyszer( atmoszfé-
rajabol mas vilagba, magasra vagy mélyre. Hej, sokat ér az a becsiiletes kigorbi-
tett sarku topan; biztosan jar benne az ember, mert ami a sarokbdl hianyzik, ki-
egésziti a goréngy, amire 1ép. A mi Csapiczkynk a léha dzsentribeli uracsokkal
tartott, az ugynevezett ,pakfon arisztokraciaval’, és tele volt nyegleségekkel és
adoéssaggal.

Bizony raférne egy jo parti.
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A sarosi svihaksag mellett — volt benne sok bohém vonas. Pompasan tudta elta-
karni a szegénységet (ez a sarosi svihak dolga), de pompasan tudta el6 is tarni
(ez a bohém dolga). Mikor egy izben sztrajkoltunk a kiado ellen s egy téli hénap-
nak a huszonoétddikén egyszerre mindnyajan el akartuk hagyni a szerkeszt6séget,
Csapiczky félszolalt:

— Ostobasag volna 25-én tavozni és példatlan a torténelemben. Varjunk még,
uraim, egy hetet.

— Miért? — ellenkezének a lazadok. — Egy hét mulva is csak ilyen rossz lesz a
helyzetink!

—Ilgen de kézbe j6n az elseje. Miért csinalta volna lll. Napdleon az allamcsinyt
éppen december 2-an? Mit gondolnak az urak? Azért, hogy elsején még folve-
hesse az elnoki fizetését.

Ez a kis esetke azért jutott eszembe, mert oktéber 3-ara volt az eskivé kitlizve a
mult 6szén. Masodikan tehat megindultunk s minden viszontagsag nélkiil jutot-
tunk el Eperjesre. A természet régen volt olyan konflzus, mint a tavaly; az 6szt
augusztusban tartotta, a nyarat oktoberben. Folséges utunk volt Eperjesig, izzd
veréfényesen sutott a nap, neveté mosolyaval beragyogva a szelid hegyeket,
melyek csak ugy szoktatdba ugranak elénk, mint el6lallé aprédjai a messzirdl
kékld oriasoknak.

Délutan érkeztink Eperjesre, s ugy volt, hogy meghalunk a vendéglében s reggel
kocsin indulunk Lazsanyba az eskivére. Csapiczky egész délutan el volt foglalva,
jart-kelt a varosban, hogy csak ugy csurgott réla az izzadsag.

Nem is lattam, csak a vacsoranal és igen csodalkoztam, hogy almos volt és di-
csekedett: ,Milyen nagyot alszom én ma.”

— Alszik? Az eskuvdje elbtti éjszakan? Sohase hallottam ilyet.

— S6t inkabb — felelte nyugodtan —, mert az esklvé utani éjszakan ugyse igen
lehet aludni.

Reggel koran felkdltétt, hogy induljunk, hérpintsem ki hamar a reggelimet, mert az
ut nem éppen j6 Lazsanyig, tegnapeldtt nagy zaporesé volt arra és a vicinalis ut
tele van katyuval.

Az orajara tekintett.

— Teringette, legaldbbis uton kellene lennink Lazsany felé; fogadni mernék, hogy
e pillanatban mar dltdztetni kezdik a menyasszonyt.

— Akkor hat menjiink. Van mar kocsink?

— Itt &ll a vendéglé elétt. Utkdzben majd hozzank csatlakoznak a tébbi vendégek.
Gortvan pedig édesapam és a kis hugom.

Hirtelen kiugrottam tehat az agybal.

— Itt 6ltdzzem fol, vagy ott is lesz hely? — kérdém.

— Oh, hogyne! Otven és néhany szoba van a menyasszonyom éregeinél.
Otven és néhany szoba! Az érdégbe. Hisz ennek akkor fele se tréfa.
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Még jobban ejtett bamulatba a szép fogat a vendéglé el6tt. Négy nyugtalan paripa
kapalta a foldet a szijak és cafrangok szévevényei kozt tirelmetlenil és hanyta-
vetette a pantlikas sérényl nyakat negédesen.

— Ejha! Kié ez a szép fogat?

— Most a miénk.

— Az 6né?

— Nem éppen — harita el kesernyés mosolygassal a kellemetes gyanusitast —, de

egyre megy és végre is egy Csapiczky nem viheti két lovon a menyasszonyat. A
Csapiczkyak négylovas familia.

A vendégléi szolga folrakta bdrondjeinket, a nyalka kis magyar kocsi tele lett,
azonfolul megalltunk még néhany bolt elétt, ahonnan csomagokat hoztak, a vi-
ragkereskedésnél egy dobozt, a takarékpénztarnal pedig maga Csapiczky ment
fol és kisvartatva egy nagy fekete tokkal jott vissza.

— Most mar mehetlink, csak még a keszkendket kell megvenni a lovak kantarjaira
és a kis bokrétakat az ostorokra.

Sovar felé vitt utunk, jobb fel6l mutatta Csapiczky az erdei lakot, Eperjes legna-
gyobb nevezetességét, melyrél harom koélt6 irt versenypoémat. Itt is, ott is van
valami latnivalé. Altalaban szép megye, valésagos kert, park park utan, kastély
kastély utan, az ember csak azt nem érti, hogy hol vannak a dominiumok, a kas-
télyok és angolkertek tartozékai?

Jobbrdl is, balrdl is, a volgyekben, a fehéren kigy6zé diléutakon, melyek mint az
erek kapcsolodnak be az orszagutba, kézelebb, tavolabb uri fogatok barnallottak.
Némelyik olyan tavol, hogy szinte egy lassan maszé szarvasbogarnak latszott; a
kozelebbieken szines naperny6k mutattak, hogy uri hélgyek lInek rajtok.

Csapiczky mindnyajardl tudta, kik legyenek.
— Ezek mind a lakodalomra jénnek — monda.

Az ott a Nedeczkyné, a két kisasszonyaval. Az egyik nyoszolydleany. Ahol jon, ni,
a csalitos aljan a két szirkén Bogozy Miklés béacsi. Tréfas, j6izl éregur. Lelke
minden tarsasagnak.

— Talan szellemes ember?

— Nem biz az, hanem félségesen tudja utanozni a tavoli kutyaugatast s altaldban
mas allatokat is, és amikor a malacok szerelmét eléadja, minden ember oldalnyi-
lallast kap a nevetéstél.

Némely kozellevé fogatot bevartunk a keresztutaknal. Csapiczky leszallott és
Osszeollelkezett az atyafiakkal, a lutheranus vallasuakkal plane csoékolddzott is,
némelyik vidam ar atnyalabolta, megropogtatta a derekat: ,Szervusz, te skribler,
vitaj pan brat!” Mert a Saros megyei nyelv ilyen zagyva. Régente is azt mondtak:
»Hajtsd ki azt a kravicskat arra a lukara” (Hajtsd ki azt a tehénkét arra a rétre), de
most Ujabban angol szavak is jarultak hozza, miota, egész Amerikaig jarnak és
visszajonnek.

E taldlkozasoknal engem is megdsmertetett az egyes familiakkal.
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— A Pruszkayak — monda, két piros képl urat mutatva be — de genere Tass. Be
tudjak bizonyitani — tette hozza lelkesen.

— Azt mar nem — jegyzé meg nevetve az egyik Pruszkay de genere Tass —, de ti
se nem tudnatok zeugnisokkal bebizonyitani, hogy nem onnan szarmazunk.

Egy nagy lveges batarban, melyet négy fekete vont, Szliméczkyné (lt a leanyai-
val, temérdek skatulya kézt, de micsoda gyonyoér(i harom fruska volt, szép pisze
orrokkal, pikans girbe-gorbe és mégis édesen ide arcocskakkal.

— Ozvegy Szlimoczkyné — magyarazta nekem a kollega —, nagy csalad, a Kund
nemzetségbdl; cimerik egy hétfelé osztott pajzs, a hét vezérségre valé emlékez-
tetés.

A vezéri ivadékot tovabb folytaté mama whistet jatszott bent az Giveges hintéban a
leanyaival és lorgnetten at nézte koronkint a vidéket. Széval, igen elékelé képet
nyujtott az egész Szlimoczky csalad.

A negyedik falunal egész kigy6z6 menetté gylltink, nagy sora a phaetonoknak,
landauknak, bricskaknak, tilburyknak. El6zkddtek, atkiabaltak egymasra, megalli-
tottak egymast. Mindenkinél volt egy konyakoslveg, vagy egy szivartarca, ezust
cimeres, havanna-szivarokkal megrakva.

— Hopp, hé! Alljatok meg! Koccintsunk egyet! A menyasszony egészségére!

Vidamak, gondtalanok és megennivald kedvesek voltak ezek az urak. Mind, mind.
Ugy meg tudtak melegiteni mindjart az elsé percben, mintha drokké kdztik éltem
volna.

— Ej no, Miklés (mert Miklés a nevem), de derék dolog, hogy eljottél ebbe a mienk
krajinaba. Isten hozott k6zénk, bruder Danzinger, nem gyujtasz ra egy fistszivar-
ra?

Egyforintos havannaval kinalt. Es még azt mondta ra fitymalva, hogy fiistszivar.
Kutya teremtette! Ezek élnek még csak nagylabon!

Ha az elsd kocsi megallt, mindnyajunknak meg kellett allapodni, ilyenkor aztan
rendre leszalltunk s keringtek a konyakos palackok. Bogozynak régtén ott produ-
kalni kellett a kutyaugatast, eleinte szabddott, de mihelyt azt mondtak, hogy én
szeretném hallani, nem kérette magat, legott ugatni kezdett az 6reg és oly
élethiven, hogy a Nedeczkyné mopszlija, akit mindenitt magaval hordott, felelge-
tett neki.

Minthogy az egyetlen idegen voltam, mindenki nekem kedvezett, még
Szliméczkyné is egy cukedlit kuldott az egyik Pruszkay altal, aki odaallt volt a
hintajahoz egy kicsit trécselni.

— Menjluink, menijunk, uraim — kiabalta Csapiczky.
— Oho, turelmetlen mar a vélegény.

— Pedig messze van még az este.

— No, még egy kortyot.
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Balrdl a tolgyek és fenyvesek kdzott egy veres fedell kastélynak ez egyik szogle-
te fehérlett ki, az uton pedig elétiint egy lovas.

— Hurra! — kialtak. — A Domoroczy Pistal Varjuk be Domoréczyt.
— Helyes, varjuk.

— Van-e még konyak?

— Majd hoz a Pista.

Tehat megvartuk Domoréczyt, akinek a neve csodalatos vardzzsal birt. Még a
hélgyek is leszalltak a hintdkbdl s valésagos cercle-t tartottak az uton, mintha
csak egy nagy szalon lenne egész Saros varmegye.

A kozeli nyirjesben egy csomo facan roppent 1ol és tlint el; az egyik Keviczky egy
perc alatt el6szedte puskajat a kocsirdl és nekem nyuijtotta.

— Nem akarsz rajuk 18ni, amicenko?

— Nem, kdsz6ndm.

— Akkor én végzek velok.

Odaszaladt, félverte és elejtett egyet, hozta aztan nagy triumfussal.

A Szliméczky kisasszonyok eltakartdk az arcukat, sirva fakadtak a vérzé madar
lattan, maga a mama is 0sszeszidta Keviczkyt:

—Menjen maga, kegyetlen tigris! Ida, vond vissza a masodik négyest, amit
Keviczkyvel tancoltal volna.

— Visszavonom — sz6lt Ida aldzatosan.

Keviczky mélabusan hajtotta meg magat, mint egy kdzépkori lovag, akit egy ki-
ralyné szamiizott.

Eppen kapora jott arra egy cigany, a két rajkéjaval.

— Nesze, fogjad — monda a ciganynak, odanyujtvan neki a facant.

A cigany vigyorgott, megszagolta és mert frissnek talélta, csodalkozva nézett
Keviczkyre.

— Atied. Vidd el!

Ezalatt az egyik Pruszkay és, gondolom, Vidahazy, mert nem emlékszem jél a
nevekre, hogy az idé ne vesszen karba, parunpart jatszottak tizes bankdékban. A
szeries-szam utolso szamat kellett eltalalni. Mosolygos arccal vesztettek, nyertek,
mintha két Rothschild jatszana, nem is a pénz végett, hanem csak tréfabdl, ki-
vancsisagbdl, hogy melyiknek lesz tébb szerencséje. Bizony j6 veszteni, mert a
nagy pechet kénnyen kipoétolhatja ma a gondviselés az asszonyokban!

Végre megérkezett Domordczy, csinos, dalias sz6ke fil, csupa mosoly, csupa
élet. Amint észrevette, hogy varjak, megsarkantylzta a tiizes pejt (anyja, azt
mondjak, Blackston volt, a Metternich herceg hires kancaja) s ott termett csakha-
mar.

Nagy csataraval, zsibongassal fogadtak. Latszott, hogy kedvelik. A lednyok is
pertu szdlitottdk. Mindenkinek volt valami mondanivaléja, majd szétszedték.
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De 6 is, mint mindnyajan e kedves sarosiak, engem az idegent vett észre leg-
elébb és sietett magat bemutatni.

— Domoréczy Istvan.
— Tohotém vezér ivadéka — toldotta meg a mellettem allé Bogozy.
En is elmorogtam a nevemet.

— Hagyd el — szélt nevetve —, téged mar ismerlek az arcképed utan és sokért nem
adom, hogy most elevenen is lathatlak.

Végre megindulhattunk Gortva felé, ahol a Csapiczky apja lakott, utk6zben azon-
ban nem birtam magam visszatartéztatni némi csip6sségektdl.

— Ez mar sok egy kicsit — jegyzém meg Csapiczkynak. — Ugy latszik, az Arpaddal
bejott tdbbi nemesek mind magtalanok maradtak és csak a vezérek nejei sziltek
fiakat.

— Ugy latszik — felelte Csapiczky bagyadtan, aztan elhallgatott, de késébb, mintha
az otthoni levegében a g6gds nemesi észjaras mégis elnyomna benne a lateinert,
egyszerre felém fordult szemrehanyon: — On j6 ember, egy hangyat sajnal agyon-
Utni, tudom, de ha egy szent hagyomanyt eltaposhat egy rossz 6tlet kedvéért, hat
megteszi.

Gortvan megint ki kellett szallnunk, a Csapiczky apjaért és hugaért. A helység
oldalt fekidt az orszaguttél vagy masfél kilométernyire, slri fak kozott, csak a
kastélyok tornyai latszottak ki. Némelyek nem akartdak megtenni a kerulét, de
végre kitalalta Domoréczy, hogy a Polyovkaban — ez a folydnak a neve — (mert
Sarosban bizonyosan nagyzassal pataknak nevezik az eret, folyamnak a patakot)
nincsen most viz, at lehet rajta kelni s akkor a hegyen at egy féléraval hamarabb
ott vagyunk Lazsanyban.

Nosza, folkerekedett az egész raj, végighajtattunk a szép tiszta falun, melyet t6t
parasztok laknak, csinos leanykak allottak ki kivancsian a kis paraszthazak el6tti
kertecskékbe, karcsuk, magasak, lenhajuak, kékszemiek.

A kertekben mar csak egy par 6sziré6zsa himbal6zott és a napraforgok. Imitt-amott
kiralyi kevélységgel latszott elnyujtézkodni egy-egy urasagi porta, nagy jegenye-
fak vezettek oda, aztan jott egy fenybkkel és tolgyekkel csinosan gruppirozott
park, s mélyen bent, mintegy elrejtve parasztszemek eldl, allott a kastély. Efféle
kastély volt vagy tiz a faluban, mindentt a sztereotip odavezetd jegenyefakkal,
melyek ugy allottak két oldalt, mint a kiralyhoz vezet6 garadicsokon a granatosok.
A parkok sirl lombozata kézil, ha az ember figyelmesebben megnézte, két fény-
16 szem villogott el6 — lehet, hogy csak képzel6dés, de én mindenditt latni véltem
két szemet. Gubo legyek, ha ez nem az ugynevezett ,sarosi 6rszem”-nek a sze-
me, ki arra vigyaz a park szélén, hogy befordul-e a jegenyefak periferiajaba ven-
dég, amely esetben bekialtja a kastély népének ,Chlapci do liberiji!” (libériaba,
gyerekek) s egy szempillanat alatt finoman kiborotvalt komornyikka valtozik az
Oreg béres, ki még az imént tragyat hordott, s fehér szakacskaban és sapkaban
habot ver az ambituson mint kukta a mindenes, aki el6bb még fat vagott.
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Az 6reg Csapiczky elénk szaladt hajadon fejjel, de nem volt az még 6reg. Ruga-
nyos fiatal ember, szegfiivel a kabatja gomblyukaban, kifent bajusszal, fiatalos
gesztusokkal, mintha testvére lenne a fianak.

— Isten hozta, uraim és holgyeim! Nagy kitlintetés ez ram nézve. (Dorzsolte kezeit
€s ragyogott az arca az 6romtél.) De hat csak le méltoztattok szalini és megtisz-
telni a szegény hazamat? Istenem, ennyi fényes név! (Végigtekintett a hintdk
sordn s megtelt a szive csordultig kevélységgel.) Mennyi név, mennyi név... —
Ezalatt mi is odaértiink Endrével; egy csoppet se érzelgett, mikor a fiat meglatta,
éppen csak ugy fogott vele kezet, mint az idegenekkel, malacfarkszerl gorbilet-
ben nyujtvan azt oda a legujabb dzsentriszokas szerint.

—Jo6 napot maganak — szélt kedélyesen —, mi Gjsag in politicis?
— Semmit se tudok.

— Ah, ti mennydorg8s ujsagirok, sohase tudtok semmit, de azért mindennap ha-
zudtok husz hasabot. Nos, én azért mégis szeretlek benneteket — mikézben en-
gem is atolelt baratsagosan és megropogtatta a derekamat (persze miutan elébb
a fia bemutatott). — Mert ha nem szeretnélek, nem adtam volna oda a fiamat. Az
egyetlen fiamat. Oh, ha az anyja élne. A g6g06s anyja! Egy Motesiczky leany. Aki
tudja, mi az, egy Motesiczky leany! (Szétnézett, hogy ki nem tudja.) Nem, nem, 6
nem engedte volna, de én demokrata vagyok. Az elsé demokrata a Csapiczkyak-
bol. Becsiiletemre mondom, az elsd. En odaadtam a fiGt, pedig minden lehetne,
minden, minden. (Hangjat meglassitotta.) llyen rokonsag! Tessék ezt megnézni.
Hat hogyne lehetne az ember egy ilyen rokonsaggal minden. Teringette, még
nadorispan is, ha nem volna a nadorispansag eltérilve. Hallom, most megint
vissza akarjak allitani. Mi van ebben?

— Semmi.

— Kar — felelte hanyagul. — De én végre is nem banom mar. En magam semmi se
akarok lenni, a fiut pedig mar odaadtam. Szandékosan adtam, mert példat akarok
statualni... Amelyik orszag kiadja a kereskedelmet és a sajtét a kezébdl idege-
neknek, az elvész, mint Lengyelorszag. Abcug Dugovics Titusz! Most nem az a
nemzeti teend® tobbé: a zaszI6t kicsavarni a torok kezébdl, hanem az irétollat
kicsavarni a zsidogyerekek kezébdél. Hm. Tudom én, mit csinalok. No, de szallja-
tok le, urak... ne okoskodjatok, kérlek falatozzunk valamit, aztan nem banom,
induljunk.

A holgyek kocsijahoz szaladt, azokat sorba kiemelgette udvariasan, az éregeb-
beknek kezet csokolt, a bakfisektél egy-egy csdkot lopott az dregurak pajzansa-
gaval, azutan karjat nyujtotta Szliméczkynénak és a tulipanfakkal beultetett udva-
ron keresztul vezette a lakasba.

Utkézben még mindig folytatta a kedvenc témajat az ujsagirokrdl, jobbra-balra
beszélve, néha hatrafordult, hogy a hatuljovék is halljak. Ugy latszik, restellte,
hogy a fia csak Ujsagiro.

— Azt mondjak roluk, hogy hazudnak. De ez nem igaz. Csak olvasni kell tudni. En
minden lapbdl kiveszem az igazat, mert le tudom szamitani, amit az ujsagiré hoz-
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zatett a partallasa kedvéért. Az 6reg Deak azt mondta, hogy csak egy paragra-
fusbdl alljon a sajtétorvény: ,hazudni nem szabad.” No iszen, megadta neki. Hat
van valami a természetben, ami nem hazugsag? Csal minden és mindenki. Csal-
nak a férfiak, csalnak az asszonyok...

Szliméczkyné lesitdtte a szemeit.
— Csapiczky, maga egy rossznyelv(i ragalmazo!

De Csapiczky mar jobban bele volt b&szllve a témajaba, mintsem fél birta volna
venni a kénnyebb tarsalgasi hangot.

— De éppen abban van a vicc — folytata —, hogy az ember le tudja szamitani a
folosleget. Kivonas, sokszorozas és dsszeadas dolga minden. Ha azt, amit az
emberek valakirél tartanak, leszamitom abbdl, amit 6 tart magardl, kijon az illets-
nek az igazi értéke. Tessék ezt a krumplit megnézni (éppen a konyha kert mellett
haladtak el), kicsirazott, kinétt és most a kés6i melegek altal félrevezettetve kivi-
ragzott.

Csakugyan volt ott egy par burgonyabokor. A nyaron kiszedett fészkekben visz-
szamaradt gumokbdl, a rdézsaszinnel arnyalt fehér viragfurtdk bujan hajladoztak,
csokoléztak egymassal a vékony szarakon.

— Ah, de csinosak! — kialta tapsolva a k6zépsd Szlimdéczky kisasszony, lehajolt,
letépett egyet és a hajaba tlzte.

S minthogy a kézéps8 Szlimoczky kisasszony, Erzsike, volt a legszebb a tarsa-
sagban, a krumplivirdg egyszerre a divat magaslatara emelkedett.

A gavallérok legott rarohantak a krumplibokrokra, egy perc alatt letépdelték, fol-
bokrétaztak a gomblyukakat, ugyszintén a tébbi kisasszonyok — egy bolond sza-
zat csinal. A szegény ldanak mar nem is jutott, a Keviczkyét kellet elkérni — teljes
blinbocsanat fejében.

Csapiczky azonban rendiletlendl folytata a témajat.

— Hat mit érnek nekem a lapok igazsagai? Semmit. Eppen a hazugsagaikba va-
gyok szerelmes. Becsliletemre mondom. Vegylk példaul a mohacsi csatat, ahol,
mellékesen legyen mondva, részt vett Csapiczky Pal is a harom fiaval. Milyen
érdekes volna, ha mar akkor is jar vala a Pesti Hirlap és beszéli a dolgokat naprol
napra, ahogy a riporterek kiszagoltak, meghallottak. Egy nap ezt, mas nap azt,
Tomory vallalja a vezérséget, Tomory nem vallalja a vezérséget. A kiraly harag-
szik. Tomory duzzog. Az Egyetértés ma meginterjivolta Tomoryt. Az egész inter-
ju, mint a Bud. Corr. jelenti, légbdl kapott koholmany. Az Egyetértés, ugy latszik,
csak a Tomory egyik aprodjaval beszélt és a tébbi meg a tébbi. Istenem uram, hat
nem éppen ezekben a hazugsagokban volna most bent a vilagossag! Mennyit
érnének most ezek a hazugsagok! Micsoda 6rém volna efféle ujdonsagokat ol-
vasni! ,Még mindig tartja magat a hir, hogy a papai kovet azt irta a Vatikanba,
hogy »rex non habet calceas« (a kiralynak nincs csizmaja). Zapolya uramat ez
annyira felb@szitette, tuddsitonk biztos értestlilése szerint, hogy sajat koltségén
két par kordovancsizmat varratott 6felségének.”
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— Bolond vagy te, apuskam — szélott kézbe Endre, nagyot nevetve az 6reg zava-
ros filozofalasan.

Az Oreg is nevetett, kacagott, hogy a kénnyei csurogtak, és az egyik kdnnycsepp,
miutan végigszaladt volna a szakallan, feketén csoéppent le a héfehér mellényre.
Az 6rdog tudja, hogy lehet az! A legkisebbik Szliméczky kisasszony is csodalko-
zott és gydngén meglokte idésebb néveérét, Idat: ,Nini, a bacsika tintat sir.”

Az udvaron egy garazda csikéd futott most keresztiil, éppen eléttlink, ugyancsak
megriasztva a holgyeket, akik sikoltozva ugrottak félre. Szép vékony labu, nyu-
lank, nemes feji allat volt, s a cifra csdngettyls szij a nyakan, melyet bizonyosan
ma tettek ra el6szor, szokatlan zorejével még csak ijesztgette, merészebb fickan-
dozasra és ugrasokra Osztokélte — menekiilni vagyvan a szijtol és csérompolés-
tél. (Hej, kis csiko! Pedig ez még csak el6kostoldja, amit majd viselned kell, a —
hamnak.)

— Ejnye, de gyonyodrl joszég! — kidltott fol elragadtatva Domoroczy. — Mennyi
idés?

— Bizony nem tudom, édes 6csém - felelte Csapiczky habozva. — Ha j6l nézem
nem is az enyém, csak ugy ideszabadult valahogy. Hé, fickd — szolt oda dolyfo-
sen egy a tornachoz tamaszkodé kamasznak —, ugye nem a mienk ez a kis gebe?

— De bizony a mienk — bizonykodott a cseléd tétul. — Hogyne volna a mienk?

— Hat mégis az enyém — hagyta ra a haziur faradtan, kissé rostelkedve, hogy
rossz gazda hirébe talal keveredni.

Hanem engem éppen ezzel kapraztatott meg. Mekkora ur lehet, aki szerit-szamat
nem tudva, nem ésmeri a lovait!

A tornac legfels6 garadicsan a kis Mari kisasszony varta a vendégeket. Csinos
fesl6 bimbd, olyan fekete szemekkel, mint a gyiké; kurta rézsaszin szoknyaban.
Mellette allott a nevel6nd, egy Iépéssel hatrabb, egészen szertartasosan, mint a
féhercegi kisasszonyok mogott a palotahdlgy. A neveléné egy joképl 6reg néni-
ke, madame Wrana — de ugy kellett kiejteni a Csapiczky hazban (persze a flanc
végett), madame Wraneau, igazsag szerint azonban csak pani Wrana volt, egy
elszegényedett szepességi tot-német rokon, aki, miéta Csapiczkyné (a
Motesiczky leany) meghalt, a haztartast vitte és nevelte a kisleanyt.

A kis Mari kedves kis pukedlit csinalt.

Az oreg Csapiczky szeretetteljesen mutatta be azoknak, akik még nem ismerték.
— Mari lednyom, y-nal Mary... miss Mary.

Miss Mary kezet csokolt az id6sebb damaknak, aztan irulva-pirulva kezet fogott
az urakkal, mig ellenben a batyjanak arisztokratikusan odanyujtotta a két ujjat.

— Bon jour mon frére.

Annyi ,r” betlit vegyitett hangjaba, amennyi csak kifért pici szamocapiros szajan.
— Tesseék, tessék urakok! — kedélyeskedett Csapiczky.
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A vendégek betuszkoltattak a nagy ebédlébe, hol L-re teritett asztal vart rajok,
hatalmas viragbokrétakkal diszitve.

— Méltoztassanak letlni, méltéztassanak. — Egy kis el6ebédet kutyafuttaban...
Csak egy-két falatot, mert az ebéd késén lesz Lazsanyban... Csak akarhova,
kérem, mintha vendéglében volnanak... Mennyi név! Istenem, mennyi név!

S ismét és ismét kedvtelve nézett végig a letelepedd vendégseregen.

Szolgak egész raja 1épett be talakkal, valamennyi livrée-ben. De milyen kulénbo-
z6 ruhaik voltak. Strimpflis komornyik volt az egyik, spenceres tigris a masik. Ma-
ria Terézia-korabeli huszarruhaban a harmadik, régi pandurjelmezt viselt a ne-
gyedik — persze valamennyijokon rosszul allt, mert nem rajuk volt szabva.

A gazda 6sszevont szemoldokkel nézett a neveldéndre, ki az asztal korlil szorgos-
kodott.

— Madame Wraneau, miféle tarka papagajokkal hordatja 6n fol az ételeket?
Madame Wraneau menteget6zott.

— On szokta mondani, uram, hogy szereti a multakat, hogy szeret emlékezni
amaz o6rakra, amikor még az apja, nagyapja asztalanal szolgaltak fél a cselédek.

— Hat igen, Enfin, igaza van — szélt szemmel lathatélag lecsillapodva. — Valéban
kedvteléssel merlilok el a multakba, s e kiilénb6zé korbeli ruhak, ugy vélem, felet-
te alkalmasok a nemesek asztalaihoz, hogy az 6sok izlését, szokasait mintegy
Osszekottetésbe hozzak a jelen nemzedékével.

—On mester ezekben, Csapiczky - dicsérte meg Szliméczkyné, mialatt a
lorgnette-jén nézegette a cselédeket.

Véletlen volt-e, vagy hogy szokasa szerint az orrat mozgatta gunyosan
Szlimoéczkyné, a lorgnette lefordult rola és szerencsétleniil beesett a leveses
tanyérjaba.

— Bah! Milyen ugyetlen vagyok!

— Semmi az. No bizony. He, Jean, egy tanyért! Csi pocsujes ti szomar? (Hallod-e
te szamar?) No, mit bamészkodol? — fakadt ki éktelen dihvel Csapiczky. — Hat
nem mondtam mar, hogy te vagy a Jean?

Szegény Jan6é majd a féld ala sillyedt, dacéra a szép strimpflis uniformisanak,
zavaraban, szégyenletében.

Az incidens szerencsésen elsimult, az ételek kitlinéek voltak, a borok pedig ép-
pen folségesek, s a hazigazda annyit tudott mondani mindenikrél, kinek pincéjé-
bdl vald, melyik évbél, hogy valésagos gusztust csinalt; ez a kiraly kedvenc voros
bora, a vagujhelyi préposttol kapta; — utana valami édes bort hoztak.

—No, ez konty ala valdé — kinalgatta a hdlgyeket —, isteni ajkakra mélté nektar.
Ennek a neve ,szirupéka”, az egész vilagon csak egy hordd van még belble s az
is nalam van. Hol termett? Isten tudja. Csak az bizonyos, hogy masa nincs most.
A torténete egyébirant a kdvetkez6: 1827-ben a vaci puspdk borait licitaltak, per-
sze a halala utan, a pincében talaltak egy beomlott agat, egy egész utcat hordok-
bol. Ezek kdzt volt a szirupéka egy hordéban. Hogy mikor omlott be a pince —
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semmi annale nincsen réla. De hol is hagytam el? Hat igen, egy kocsmaros
megvette potom aron a szirupékat, apam véletlenil rabukkant és megszerezte a
csaladnak. De persze ebbdl csak akkor iszunk, ha valaki sziiletik, megnésiil, vagy
férjhez megy a Csapiczkyak kozdl.

A vendégek mind toltdttek a szirupékabdl és élénken koccintgattak:

— Hagyjatok meg valamit miss Mary lakodalmara is — kacagott az 6reg, de akdz-
ben egyre toltdgette a szirupékat.

Miss Mary pedig haragosan szegezte le kis fejecskéjét és a kendgjét harapdalta
zavaraban.

— Ugyan, papa, papal...

Az ételek ezalatt egyre valtakoztak: ujak, meglepdk, mindenik egy-egy furfanggal
kieszelt szakadcsremek, pecsenyék, kézbe szorpok, megint pecsenyek, tortak,
nyaldnksagok. Lucullus asztala se lehetett kildnb.

Az asszonyok nem gyéztek csodalkozni.

— Ejnye, hat ez mi? Ki csindlta ezt? Ugye a cukrasztdl valo Eperjesrél?

—Nem, nem - felelgette Csapiczky szerényen —, minden csak afféle ,doma
robiensis”. (Felvidéki nyelven azt jelenti, hogy ,otthon csinalt”.) Szegények va-
gyunk, igy élink kézénségesen és végre is azt eszik az ember, amije van. Nem
szeretem a flancot. Ugyis azt fogjak rank, szegény sarosiakra, hogy nagyzolunk.
Az ember ra se mer mar gyujtani egy jéravalé szivarra.

Ekdzben pedig még egyre valtogattak a tanyérokat és hordték az ételeket. A ven-
dégek mar lazadozni kezdtek.

— Ez mar sok! Még mindig hoznak valamit! Istenem, meddig fog ez tartani? lit
Oregszlink meg, uraim.

Csapiczky végre is megszanta 6ket és igy szolt a szolgakhoz fejedelmi
prosopopeaval, mintha kegyelmet adna az dsszegylt sokasagnak:

— Nos, fickdk, legyen hat vége! Senki se prébaljon tébbé semmi kotyvalékot be-
hozni, mert lelévom. Hagyjatok kinn a tébbit.

Erre a parancsszéra nesztelenll kotrédtak ki a hajduk, huszarok és lakajok; az én
képzeletembe pedig ugy vés6dott be az egész dolog, hogy még talan egy nap,
egy éjjel szakadatlanul hordtdk volna be a legpompasabb ételeket, ha a végtelen
fonalat az el6zékeny Csapiczky el nem metszi.

Az Uiveges ajtéban, mely nyitva volt, hogy a szivarfiist kimenjen, csakhamar meg-
jelent egy izmos nészemély. Meg lehetett ismerni, hogy ez a szakacsné. Oho, ez
bizonyosan veszekedni j6tt a nyakan maradt ételekért.

Csapiczky bosszankodva ugrott fol, megijedve, hogy mit akar a szakacsné. S
minthogy éppen az ajténal tltem, jél hallottam, amint mondta, bar halkan beszélt:

— Mit adjak a kocsisoknak enni?
— Semmit — felelte Csapiczky mérgesen.
— De az nem lehet... azoknak innivald is kell.
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— Vajon? — dérmdgte gunyorosan.

— Mert higgye meg a nagysagos ur, ha négy grof hal meg éhen, nincs akkora
larma, mintha egy kocsis j6l nem lakik.

—Hm, ez igaz lehet — szo6lt elgondolkozva. — Adjon nekik, lelkem Makalané, min-
dent, amit csak megkivannak.

A jo borok megtették a hatést, az urak ott felejtették magukat; kivalt az atkozott
tésztok okoztdk: egyik is, masik is felkdszdntotte a vélegényt, a menyasszonyt, az
Orémapat, hat erre aztan felelni kellett, szobul sz6 lesz, némelyik sz6 beleagazik
egy masik mez8be és fdlszolaldsra provokal 0j szonokot. Széval, csak a bacilu-
sok kolykeznek olyan szaporan, mint a tésztok. Az 6rddg vigye azokat a toszto-
kat.

— Uraim, uraim, ne feledjiik, hogy utkézben vagyunk és hogy nagy foladat kiisz6-
bén allunk.

— Ej, j6 helyen vagyunk.
— Bolondsag! A féladat nem a mienk, csak az Endréé.

Bedllott az ugynevezett amabilis konfuzid, mindenki beszélt egyszerre; a fiatal-
emberek odahuztak a székeiket a kisasszonyokhoz s ott egy csoportot képezve
udvaroltak; kuldnésen az egyik Nedeczky leanyt, a Vilmat, dongtak most kordl,
mint a darazsak a viragot, mert az mester volt a tarsalgasban, csak ugy déltek
beldle a sziporkak. S milyen szabadon, fesztelenll diskural: kutya jukkerasszony
lesz bel6le, ha f6k6t6hoz jut.

A leanyok is pompasan érezték hat magokat, s6t a mamak se unatkozanak, mert
a jo nevelésli sarosi ifjak az elefantsagra is ki vannak képezve.

— Halljuk Bogozy bacsit. Halljuk a malacok szerelmét, halljuk, halljuk!
— Ne okoskodjatok!

— Ej, mitl Lazsanyban ugyse lehet, mert ott Gnnepély lesz, de most itt magunkban
vagyunk. Egy lumpolé tarsasag, melyet nem kot az etikett.

Endre kétségbeesve tekingetett az orajara.

— De hisz ez borzaszto, elkésink. Mit gondolnak fel6lem Lazsanyiék és Katica?
Apuska, szdlj, kérlek, vendégeidnek.

— Mit szdljak?
— Hogy menjunk.
Az 6reg Csapiczky a fejét razta és ramordult megbotrankozva:

— Az nem lehet. Mit gondolsz? Soha még Csapiczky nem mondta a vendégeinek,
hogy menjenek. Inkabb a nyelvemet vagatnam ki.

— No, hat akkor majd megmondom én.

S ezzel szblasra emelkedett, de a kompania benne volt mar a kétekedésben,
tudtak, mit akar mondani, hat csupa pajkossagbdl bedugtak a fuleiket mind, mind,
még a kisasszonyok is.
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Nevettek, kiabaltak, lezugtak.
— Abcug, abcug! Nem akarjuk hallani! EIall!

Endre is nevetett, de hogy viszonozza a tréfat, miutan meglatott egy krétat a po-
harszéken, odaintette a Matyké inast és folirta a kékposzté dolmanya hatara csi-
nos gomboly( betlivel: ,Menjink, uraim, mert kikapok”.

Aztan megparancsolta Matykénak, hogy jarja kéril az asztalt, de ugy, hogy a hata
legyen a vendégek felé forditva, mert 6 most plakat és nem inas.

Ezen a ,szamar otleten” meguitkd6zott Pruszkay Stefi és folfortyant. (Nem csoda,
mert a tizenétddik poharnal tart.)

— Kikérem a sértést — rugta ki maga aldl a széket izgatottan —, nekem ne forditson
hatat egy inas. Az ilyen vicceket a zsurnaliszta ur otthon, Budapesten hagyhatta
volna...

Folugrott és kifelé rohant.

Tizen is ellltak az atjat.

— Fogatok — hérogte —, rogton fogatok... Eresszetek!

— Stefi, legyen eszed - csillapitgattak. — Hat megbolondultal? Ej, ej, cimbus,
cimborka (simogattak, cirogatték). Hiszen senki se sértett meg.

— Segédeket ide! Segédeket! — s ajkszegletei remegtek az indulattél. — Vért aka-
rok inni, vért, vért!

Bogozy bacsi folkapott az asztalrél egy pohar voérdsbort és Ginnepélyes patosszal
mondta (6 tudta, hogy kell Pruszkayval beszélni, ha egy kicsit kapatos):

— Tass vezér unokaja, igyal inkabb egy kis voérosbort!

A sok kéz kdzul, mely a dihdng6t tartotta vallanal, nyakanal, derekandl fogva,
egyszerre Osztdnszeriileg kinyult egy a pohar utdn és az éppen a Tass vezér
unokajaé volt.

— Bandi, gyere, koccints vele!

Endre, ki restellte a jelenetet, odament, koccintott vele, aztan 6sszedlelkeztek és
vége volt a haragnak, elmult, mint a szappanbuborék. De azért a mulatsag mar
megromlott. Pruszkay elkezdett érzékenykedni és vallomasokat tett, hogy 6 mi-
lyen gonosz, hitvany ember, aki nem érdemli meg az életet, mikor a legkedve-
sebb baratjat megbantja és kellemetlen perceket szerez neki a legboldogabb
napjan. Aminét csak egyet adnak az istenek a kézdnséges halandéknak. (Oneki
egyébirant kettét adtak és a harmadikat keresi, mert éppen most valik a masodik
feleségétdl.) Szoval, Pruszkay Stefi mar el volt késziilve — 6t immar csak mint
tiszteletbeli malhat szallitjak Lazsanyba, lehet azonban, hogy a levegé kifujja egy
kicsit a mamort a fejébdl.

A kinos incidens tehat asztalt bontott, s most mar a vendégek csakugyan folkere-
kedtek, hogy meg se alljanak Lazsanyig.

Az els6 kocsin mi indultunk, Endrével; a vélegény érjen oda legel6bb; legutoljara
maradt az 6reg Csapiczky a kis Marival, s mikor atkelve a Polyovka-patakon,
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folkapaszkodtunk a lazsanyi dombra, melyet az én szelid kedvenceim a nyirfak,
valésagos mesebeli eziist erdévé varazsoltak, gyényoriiség volt hatranézni a
tomérdek négyes fogatra. A kocsisok, egy kicsit pitydokosan, nem sajnaltak az
ostort; szinte ropulni latszottak alant a fogatok egy nagy aranyfelhében, mert az ut
folvert porat a veréfény a maga képére atfestette.

— Az dregem négyesét nem latom — mondta Endre bosszankodva.
— Hol lehet?

— Bizonyosan visszamaradt elrakosgatni egyet-mast.

— Hany érakor lesz az eskiivg?

— Fél egyre kell lennie. De az dreget végre is be kell varni, mert 8 az érdmapa,
Mari hugom pedig az egyik koszorulany.

— Lazsany még messze van?
— Egy j6 negyedadra. Nini, mar latszik is a templom badogtornya.

Csakhamar ott voltunk Lazsanyban. Egy veszekedett nagy kastély latszott, félig
rom, a falu innensd részén. Az ablakok némelyike kitdrve, nemcsak iveg nincsen
benne, de rama se. A nagy park egykori kékeritése is hézagos, néhol 6sszeomlott
és a kovek szerteszét hevernek, csak imitt-amott ép még, és a mohhal bendtt
zsindely is rajta van.

— Ez a Katicaék haza; egy kicsit elhanyagolt allapotban van. Végre is csak a fold-
szint egy részét lakjak. Az éreg méltésagos ur (a Katica mostohaapja) mint afféle
katona, inkabb a rombolast szereti, mint a javitast. Oh, ezek a javithatatlan kato-
nak!

— Miért ,méltésagos” az 6n apdsa, ha szabad kérdenem. Ornagyot nem illeti meg
ez acim.

— Persze! De 6 csaszari és kiralyi kamaras is.
— Ah! az mas.

Csak késdbb tudtam meg, hogy az 6rnagyot Uhlariknak hittdk valamikor, és a
Lazsanyi nevet csak néhany év el6tt vette fol a birtok neve utan, melyet az eper-
jesi puspoktdl bérelt.

Apja sétiszt volt az aerariumnal és nem volt nemesember. De hat akkor hogy
lehetett a fia kamaras? Hat azt mondjak, rendkivili médon. Uhlarik Pista eperjesi
diak koraban beallt katonanak és oly tokélyre vitte par év alatt a huszarmestersé-
get, hogy a féherceget, mostani kiralyunkat, 6 tanitotta lovagolni, mint a legjobb
lovasok egyike a legénység kozt. A féherceg halas volt tanitdja irant és amikor
csaszar lett, kinevezte hadnagynak. Uhlarik ur lett, elkerilt Bécsbdl, tudja isten,
milyen ezredhez, s lassan-lassan csuszott folfelé a ranglétran egész a kapitany-
sagig. Sok tarkabarka évtized lefutott: 6reg kapitany lett az egykori nyalka huszar-
gyerekbdl s a csaszarbol lett 6reg kiraly; sohase talalkoztak azutan. A kiraly tan el
is felejtette mesterét, mikor egyszer csak egy erdélyi hadgyakorlatnal, amint ello-
vagol a hadtest elétt, hirtelen szemébe Uitédik egy ismerés arc a sorbodl, egy sok-
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szor latott tekintet; megrantja a lova kantarjat s megall az amulé-bamulé kapitany
elétt.

— On Unhlarik?

— Igen, folség.

A kirdly szeme nyajasan siklik el a kapitany alakjan s lelkét lagyitja, rezegteti sok
elébuggyané emlék.

— Kivanjon 6n valamit.

Ritkasag. Egy vén tadbornok beszélte nekem, hogy az uralkod6 egész életében
ezzel az esettel egyutt is csak kétszer tanusitott ilyen kegyet. Kivanjon 6n valamit!
Ez azt jelenti, hogy mindent kérhet az illet, amit a szeme, szive megkivan, még
egy uradalmat is.

Uhlarik kapitany szédilt a boldogsagtol: esze egy szempillanatig végignyargalt
mindazon dolgok k6z6tt a nagy mindenségben, melyekre az emberek vagynak és
torekszenek, melyeket a hilusag, kapzsisag, okossag kiturkalhat egy korona aldl
és mohon, de zavartan dadogta:

— Kamaras szeretnék lenni, folség.

A kiraly elmosolyodott, mintha mondana: ,On bohd egy fickd, Uhlarik” s egy
szemintéssel bucsut véve, odabb nyargalt.

Mondjak, hogy a kiraly, aki természetesen megadta neki a kamarassagot, elen-
gedvén az 6sodket, tdbbszor fejezte ki csodalkozasat még aztan is az eset folott.
Pedig olyan természetes. Sarosi szlletésli ember nem kérhetett mast.

Egyébirant bocsanat e kitérésért a multakba, annal is inkabb, mert a jelen is elég
leirnivalot nyujt. Mikor a kapuhoz értiink, egy mozsar dordilt el, aztan pukk! még
egy masik, a ,hangaszok” pedig (mert Sarosban szeretik a j6 régi magyar szava-
kat németekkel vagy latinokkal félcserélni, de a rossz Uj szavakat félkapni a sikk-
hez tartozik) — rahuztak a Rakéczi-t. A nagy, széles udvar tele volt mar kocsikkal
és kocsisokkal, kik kilonb6z6 livrée-kben, hatalmas strucctollakkal lebzseltek,
nevetgéltek, az urakat szoltak s pajzanul incselkedének a keritésen bekandikald
helybeli vaszonnéppel. A helység hires volt szép asszonyairdl. Mondjak, hogy egy
evig fekldtek itt egykor a Thokodly Imre granatosai.

Alig tudtunk a sok kocsi kozt behajtani; az 6sszegyllt vendégek: Divékyék, a
somhegyi Garzok, a banujfalusi Nagyok, a baré Kramlyak, a koronkai Csathdk, a
Balanszkyak, a létai Létassyak, de tudna az 6rdog elszamolni mind, kiszaladtak
elénkbe a verandara és nagy éljenzéssel fogadtak.

Az 6rnagy maga is el6santikalt fényes katonai egyenruhajaban, kardosan, csaké-
san, és még mielbtt leszalltunk volna, mennydérgds hangon rakialtott Endrére:

— Visszafordulhatsz mar, frater, elkéstél. Odaadtuk mar a leanyt masnak.

Endre szinte beléhalvanyodott, még tréfanak is rettenetes szavak; de az érnagyot
nyomban elfogta a kacagas, mert egy csoppet se félelmetes alak, piros borvira-
gos arcu, pocakos ember, nagy agyagszinl bajusszal, melynek egy része a sza-
kallbol van kélcsdnvéve.
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— Hol a pokolba késtetek ennyi ideig? No, de most mar egy, ketté, harom, 6lt6z-
kodjetek hamar, hogy mehesstink.

— Katica hol van?

— Azzal mar nem beszélsz tébbé, bruder, leanykoraban. A komornyik majd meg-
mutatja a szobatokat.

Aztan sorba jottek a tdbbi hintdk, mindenkinél kitért a zsibongas, a fogadtatas
meleg elevensége. Az dreg 6rnagynak nem sok tekintélye volt (hiaba, a szarma-
zast sohase lehet egészen kiheverni), de azért szerették, s hallani lehetett a szo-
bambdl, ahol dltézkddtem, amint sorba Udvozolték az érkez6k vidaman, baratsa-
gosan. ,JO napot, Kéniggratz ap6. Szervusz, éreg Koniggratz. Hogy van, édes
Koniggratz ap6?” (A méltdsagos kamaras urnak ez volt a haute créme-ben a neve,
vonatkozassal bizonyos hadi sikerekre.)

Egy j6 negyeddra mulva kidltozkddve gyullekeztink a nagy tarsalgészobaban;
néhanyan magyar diszruhaban, mentésen, kdcsagos forgds kalpagokban. A kor-
dovan csizmak vigan csikorogtak, a kardok kevélyen csérogtek, a nékoén a se-
lyemruhak rejtélyesen suhogtak, ambar a holgyek nagy része inkabb a menyasz-
szony szobajaban tartézkodott.

A tarsalgészobaban egyszerliek, majdnem szegényesek voltak a butorok.
Kdniggratz apd mondotta is egyparszor magyarazatul:

— Katona létemre szeretem az egyszeriiséget. (Onmagaval megelégedve dor-
zsolgette a kezeit.) Teringette, imadom az egyszerliséget... s ugy ragaszkodom e
hitvany butorokhoz, mintha a mannschaftom volna... Az asszony persze szeretné
kihajigalni, de nem engedem. Teringette, nem engedem.

A hatalomnak ez a szertelen mértéke szinte megrészegitette egy percre
Koniggratz apoét s széles, tokas arca folfuvodott az 6nérzettdl, mint egy spanyol
nagykoveté.

A falakon hires generalisok arcképei légtak. Azokrdl mind sokat tudott beszélni,
egy-egy adomat kézbeszbve, amelynek azonban a point-jét nem tudta soha ki-
hozni, mert olyan asztmatikus kéhégés fogta el a nevetéstdl ott, ahol a nevetni
valo rész kdvetkezett, hogy abba kellett hagynia. Az egyik asztal tele volt partecé-
dulakkal — ezek az udvartdl kuldott halotti jelentések; minden kamarasnak meg-
kildi az udvarmester.

A hazhoz jaratosak mar 6smerték az 6regur gyongéjét, hogy szivesen flancol e
partékkal, de az Uj vendégeket meglepte a sok fekete szegélyes nyomtatvany,
egymas mellé kiteritve.

— Miféle halalesetek ezek?

— Az udvar — felelte Lazsanyi k6zémbdsen. (Sok ravasz griffet eltanult mar a ne-
mességtol.)

— Ah, az udvar?

— Oh, igen —folytata elszomorodva —, igazan unheimlich mindennap egy ilyen
cédulat kapni... Mintha egy siri arny Iépne be mindennap a szobamba.
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Szétnézett révedez6 szemekkel a tagas teremben, mintha itt az 6§ szalonjaban
libbennének lathatatlanul a fenséges és nagyméltésagu szellemek mindnyajan.

Aztan egy partecédulat vett fol az asztalrdl a jobb kezével, bar mar rajta volt a
fehér szarvasbér keszty(.

— Ez a legfrissebb — monda —, a szegény Larisch-Moenich gréfné. Istenem, iste-
nem, hogy ez is meghalt — s hangja reszketeggé valt, szempillai rezegni kezdtek.

— Hany éves volt?

—Nem is tudom. Ah, itt van. Meghalt 79 éves koraban. Szegény Larisch-
Moennich!

— Osmerte, Koéniggratz apd? — kérdezte baré Kramly.

— Nem, fiam, nem 6smertem.

— Hat akkor mért sajnalkozik?

Konnigratz ap6 folpattant, sarga szemei szikrat szortak.

— Mért, mért? Teringette, mért! Hat mert érdekl6dom az udvar irant. Ki érdekléd-
jék, ha mi kamarasok nem? Teringette, ki érdekl6djék?

Kramly barét, ki tizenot év elétt jott be Csehorszagbdl, egy kis birtokot vasarolva
Bertanyhazan, a partecédulak eszmetarsitas utjan egy kevély megjegyzésbe
csabitottak be (a sarosi levegdn lassankint 6 is hasonlé lett a bennsziiléttekhez).
— Tavaszra én is egy csaladi kriptat szandékozom épittetni Bertanyhazan. A ko6-
veket mar faragjak hozza a zsarnoci kémivesek.

A bard negyvenét éves férfi volt és nétlen, csaladtalan, a kripta tehat altalanos
csodalkozast keltett.

— Sacrebleu! Mit teszel bele? — kérdé a gunyoros Divéky Vince.

— Bah. Hat 6soket. Hozatom Csehorszagbdl.

Kramly barérdl az volt a kbztudat, hogy az apja mint katonai liferans kapta a baré-
sagot, késdbb aztan elveszté nagy tékéjét, s a fiu ide menekult a maradékkal.
Finom, alig észrevehetd gunymosoly jatszadozott az ajkakon.

— Ugy? — monda nyajasan Divéky — és hogy veszed, kérlek, a csontok fontjat?

Ezen aztan nagyot nevettek, maga Kramly is nevetett, az érnagyot pedig majd
megfullasztotta az asztma, nyakaba esvén Divékynek: ,Oh, te grobian, te
grobian!”

Mind nagyobb lett a tarsasag, kdvetkezésképpen sziikebb a terem. Végre megje-
lent feldltdzve a vOlegény is, ugyancsak kicsipte magat. Nagy hurra-kialtasokkal
fogadtak. Azutdn megérkezett az dreg Csapiczky, leanyaval, Mari kisasszonnyal,
ugyszintén Koltay Miska Szalkanybdl, 16haton; csupa tajték volt a paripa. Mar
odaklnn kezdte a panaszkodast Miska, hogy 6rdég vigyen el minden szeles em-
bert; otthon felejtette a pénzét a masik kabatjaban, és csak a feletuton vette észre.

A bennszilottek dsszenéztek, de senki se mosolygott, egyszerre tizen is nyujtot-
tak a tarcajokat, mintha vezényelnék 6ket.
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— Parancsolsz, amicenko?
Koltay hanyagul, de mégis elutasitélag intett a kezével, mint egy rest angol lord.

— Ugyan hagyjatok, unom az effélét. Végre is a korilményektél fligg. Lesz egy kis
parazs ferbli, Kéniggratz? Beszélj, Kéniggratz.

— Lesz, lesz — hagyta ra Koniggratz apd, ki a készvényes laba dacéara ugy irgett-
forgott, mint a karika, majd itt volt, majd ott volt, tett, vett, igazitott és parancsokat
osztogatott.

— Ah, no. Most mar mind egyltt vagyunk. Csak még az asszonyok 6lt6zkddnek.
Teringette, az a sok limlom, az a sok masli, toldalék... Oh, az a sok toldalék...

Az asszonyok valéban még sokaig piszmogtak a toilette-jeikkel, de hisz azért
asszonyok. A szobalany és a szolgaldk &rulten futkostak fidkrdl fiokra, majd egy
hajtl kellett, majd egy cip6huzé; és még isten tudja, mi. Végre azonban mégis
elkészliltek.

— Ah! — réppent el minden ajkon.

Kinyilt a mellékszoba ajtaja és belépett a menyasszony. Siri csénd tamadt, melyet
csak az a halk tengermormogas-féle zaj zavart, mely a meglepetést jelzi.

— Charmante!

— Meiner Seele! Gyényori.

De szép is volt. Magas novésl, sugar alak, szinte térékeny. Nagyban emelte az
egyszeri fehér ruha. Sz6ke hajara folségesen illik a koszoru, s nyakara a tindok-

16 ékszer. Uramfia, mekkora smaragdok és zafirok! (Amilyen prézai Iélek vagyok,
mindjart azon kezdtem t{in6dni, mennyit kap ra Endre a zaloghazban.)

A menyasszony mogott a mama jott granatszin selyemruhaban.

Lazsanyiné még elég csinos asszony, kissé hervadt mar, az igaz, de a hervadas-
ban is van koltészet; zsebkenddjével kisirt szemeit toriilgeti, de hasztalan, csak
egyre eléveszi a fuldokloé zokogas.

— Nem szeretnék anya lenni — mondja egy mellettem all6 sz haju aggastyan, név
szerint valami Sipeky Marton, akinek annyira tetszik ez a mondas, hogy sorba
jarja a férfivendégeket megelégedett, vigyorgd arcaval és mindenki elétt ismétli:
Nem szeretnék anya lenni. Hat te szeretnél anya lenni, hé?

A menyasszony szemei is ki vannak sirva (pedig szép kék szemei lehettek még
tegnap), az arca is halovany, gylrétt, latszik, hogy nem aludt az éjjel; gyirott, de
igy is szép arc, ovalis, finom metszeti, melyet még csak jobban kiemel a csodala-
tos édes hajlasu orrocska, hogy mar azért is érdemes volna néul venni.

De hol van Endre? Nini, hiszen éppen ott all mar el6tte, megfogja a kezét és meg-
csokolja; a kis kéz remegni latszik az évében.

— Fél, Katica?

—Nem, nem, csak szégyenlem magamat — suttogja s szinte szeretne valahogy
elbujni Endre mogé, hogy kikertlje a sok kivancsi tekintetet.
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Kivancsi tekintetek —enyhe sz6. Valdésagos szentségtord szemsugarak azok,
melyek egy menyasszonyra lovellnek ilyenkor a csuf férfiszemkarikakbol. Ah,
istenem. Nem is hogy nézik, de hogy mit gondolnak hozza... Pedig hogyan nézik
a novését, formait, idomait, mint a csikéét a vasaron. A latasukat megtoldjak a
sejtéssel. Azok a torékeny, finom okos Iények érzik e bantd szemeket, miként
maszkalnak a ruhan keresztil szizies testikon.

A vendégek mind odajarultak szerencsét kivanni a menyasszonynak, a mama-
nak. En is tulestem a szikséges bemutatdson, mire Koéniggratz apé elkialtotta
magat élénken:

— De mar most egy, kettd, harom, menijink, hélgyeim és uraim. Jobbra at!

Nekem a markomba nyomték a bokrétas naszbotot és éppen meg akartunk indul-
ni, mikor egy livrée-s szolga szembe nyitja a kiilsé ajtét s nagy szuszogva cipel
egy ferslagot, mely a postan jott.

— Milyen pech! — kialt ol kétségbeesve Lazsanyiné. — Eppen most hozzak. (Aztan
magyarazolag fordult a hélgyek felé.) A ruhak Parizsbdl, édeseim, az én ruhaim
és Katica menyasszonyi ruhaja. Chatelottdl, rue Boulogne 24. Onnan szoktam
hozatni. Es még sohase f6z6tt le ez az atkozott Chatelot; mindig pontos volt, csak
most, most, éppen most. Képzelhetik, milyen bosszisag volt ez ram nézve. Azt
hiszem, ha ebbe bele nem haltam, matuzsalemi kort fogok érni. Stefi, ne vigyorogj
olyan gunyosan, mert azt nem tirém. Persze, te szeretnéd, hogy meghaljak.
Tegnapelétt kellett volna megjonnie a ruhaknak, melyek mint gyorsaru lettek fol-
adva, és nem jOn semmi, semmi. Azt hittem, megd&rilok. Végre is, mit tehettem
egyebet, itthon Gtdttlink dssze egy ruhat a Katicanak... egy akarmilyet. Szent ég,
ha ragondolok, hogy miként vagy 6ltdzve, Katica szivem, most is azt hiszem,
hogy menten megut a guta.

— Nem szeretnék anya lenni — sz6l kozbe kenetteljesen a valtig locsogo Sipeky.

A holgyek és a férfiak mind tiltakoztak, mennyre-foldre eskiidézvén, hogy Katica
félségesen van 6ltdzve, és hogy nincs az a szabd a vilagon, aki az 6 szépségebdl
elvenni vagy ahhoz hozzaadni tudna; de a méltésagos asszony makacsul razta a
fejét, mialatt fejdiszén jobbra-balra ropkddtek a rozsdaveres strucctollak.

— Hiaba beszéltek, hiaba, hiaba. Ami nem ansténdig, hat nem ansténdig. Es ked-
vem volna félbontani a kisztnit és... Was sagst du dazu, alter Stefi?

Kdniggratz apé sietett tiltakozni.

— Ozaj dusa moja! (Ugyan, lelkem.) Hova gondolsz? Hiszen az anyakdnyvvezetd
€s a pap mar egy oraja varnak. Hiszen a parizsi ruha mar itt van, és én szeretném
is, ha rajtatok volna... ha mar egyszer kifizettem. De végre is a csaladban va-
gyunk, ruha, ruha. Um Gottes Willen, most csak nem kezdtek levetkézni és Ujra
feldltdzni. Daj, pokoj, Annuska! (Hagyj békét, Annuska.) Te pedig, Péter, vidd be
azt a parizsi dobozt a méltésagos asszony szobajaba, hogy ne legyen itt az ut-
ban.

A megszolitott Péter folkapta a székre helyezett deszkadobozt, hogy elvigye.
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— Ah, a brisszeli csipkéim — szélt egy lemondd séhajjal Lazsanyiné, a szolga
vagyis inkabb a doboz utan nézve.

De nekem meg a szolga tlint fel, vagyis hogy a szolga hata. A dolmanyan ugyanis
félig letoérdlve, de azért még olvashatdan ott allt félirva krétaval: ,Menjink uraim,
mert kikapok”.

Hopp ho! Miféle rejtély ez. Hiszen ez a gortvai dolmany félirata. A szolga nem az,
de a dolmany ugyanaz. Hat ez hogy lehet? No, az csak ugy lehet, hogy a dol-
manyt idehoztak és elfelejtették rola lekefélni a foliratot. Lassankint még egyné-
hanyat 0smertem fél ezen a nyomon a gortvai egyenruhakbdl. Az 6rdogbe is,
ezek a vandorld livrée-k kuldndsek egy kicsit!

De mar nem volt idém elmélkedni. A lakodalmi marsall, Szliméczkyné, a
rendezkezéshez kezdett, eligazitvan mindnyajunkat.

En mentem el6l a bokrétas bottal.

Utdnam a menyasszonyt vezette Domordczy Pista.
Azutan a vélegény kovetkezett Nedeczky Vilmaval.

A Deli Csathé Ferenc karjan j6tt a kis Csapiczky Mari.

Es igy tovabb, egész hosszu sorba, —de hogy milyen rendben, nem figyeltem
meg, mert egyetlenegyszer néztem csak hatra, mikor az anyakdnyvvezet6tél jovet
a templom felé tartottunk. (Egyébirant mind a jegyz6i lak, mind a templom csak
néhany Iépésnyire volt az 6don, romladozé kastélytdl.) Ugyanis a tegnapi es6tdl
egy kis pocsolya képz8doétt az utban, mely még teljesen fol nem szikkadt, nem
nagyobb darabon, mint egy bivalybér, de egyfelél a plébanos kertkeritése és az ut
masik oldalan vesztegl fazekasszekér miatt éppenséggel nem lehetett kikeruini;
biz abba bele kell Iépnie fehér atlasztopankaival a menyasszonynak is. Hiaba jar
a lelke a hetedik égben, a labacskaja mégiscsak itt tipeg-topog a sziirke sargo-
lyén.

En egyszeriien atugrottam a hosszl labaimmal és eszembe se jutott a tobbiekért
aggodni.

— Bravd, Domoréczy — hallatszott e percben a hatam mogétt. Tizen is kialtottak:
Bravo! Bravo!

Erre fordultam aztan hatra, hogy mi az. Hat Domordéczy lekapcsolta a meggyszin
barsonymentéjét és végigteritette a sarfolton. A bajos menyasszony mosolyogva
Iépegetett rajta. Ez volt taldn az els6 mosolya a koszoru alatt.

Aztan, ugy tudom, ott hagyta a mentét mindaddig, mig mind &t nem keltek a da-
mak. (Képzelem, hogy benyomta a nagy Szliméczkyné és a szaz kiléra becsult
Csatho Laszloné.) Végul egy szolga hazavitte megszaritani és megkefélni.

Mit mondjak a templomi cereméniardl? Nem toértént semmi kilonds. A sablonok, a
kozOnséges kitaposott Ut az ,egy kenyérhez és séhoz”, — hogy a mézet nem is
mondjam, mert az csak az elején van. Még kevésbé untatom az olvasét az ebéd
apré-csepré részleteivel, hiszen mindenki volt mar lakodalomban és még senki
sem halt meg ott éhen. Mind, mind kihagyom az olyan dolgokat, amik csak a jelen
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levéket érdekelték, zavard incidenseket, a félszolgalé inasok kezeibdl hogyan
potyogtak ki a tanyérok és csészék, mint ontotte le az egyik szdésszal éppen a
méltdsagos haziasszony granatszin ruhajat, mire az folkialtott: ,Szent Isten, mi-
lyen szerencse, hogy nem a parizsi ruha van rajtam!” (A gondviselés denique
ilyen leleményesen valtoztatja at a legnagyobb szerencsétlenségeket szeren-
csékké.) Mell6zém a tdmérdek bon mot-t és apergut, melyek egyugyanazon pilla-
natban sziiletnek és elmulnak, mint altalaban a révid életli szikrak, ugyszintén a
tésztokat, melyek 6rokké élnek, mint a bolygé zsidd, és lakodalomrél lakodalomra
vandorolnak; még a sajat nasznagyi mondoékamat is agyonhallgatom. (Ha hallani
akarjak, hivjanak meg nasznagynak.)

Mondjam-e, hogy se a menyasszonynak, se a v6legénynek nem volt étvagya, de
hisz ez természetes. Amor okos kis isten, legy(iri az étvagyat, ezt a gonosz, kdve-
teld fickot, mert sokat arthatna, ha némelykor elkialtana magat, hogy a hazassag-
hoz speiz is kell.

Zavartan, elfogdédva Ultek egymas mellett, sokszor néztek egymasra, de ha az
egyik nézett, a masik elkapta a szemét; mosolyogtak a hozzajuk intézett kérdé-
sekre és igen szorakozottan feleltek. Latszott, hogy terhiikre vagyunk. Endre
néhanyszor eléhuzta az 6rajat. Katica is tobbszor kérdezte:

— Mennyi az id6?

— Még csak 6t ora.

— Hanykor indul a vonat?

— Tizenegykor.

— Bizonyosan tudja?

— Bizonyosan.

Amikor beszéltek, nem egymasra néztek, egyik a tanyérjara, masik a gyUrijére.
— Es hanykor indulunk innen?

— Kilenc utan.

— Nem lesz nagyon sotét?

— Attol fugg, lesz-e holdvilag?

— Mama, nem tudod, lesz-e ma holdvilag?

— Ah, istenem, honnan vegyek én nektek holdvildgot?
Koniggratz ap6 raszolt feleségére kedélyesen:

— Mit tudod te még, miért kérdik: hogy kell-e nekik vagy nem kell? Mert a holdvilag
csak szerelmeseknek becses. Hm. Az (j hazasok mar nem szorulnak az égites-
tekre. Hm. Hat kell-e az a holdvilag, gyerekek, vagy nem kell?

Katica piros lett, mint a pipacs; Endre sietett felelni:

— Kell, kell.

— Hadd lam, melyitek fél a s6téttél, hm — ével6dott a vén katona.
— O —felelte Endre.
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- O? Miféle 6? Hat ugy kell azt mondani? Ejnye, mordizom adta, mondod mind-
jart, hogy: a feleségem.

Katica ijedten tekintett Endrére.
— Ne, ne! — rebegi halkan, tiltakozén. — Ennyi ember elétt! Jaj, ne!

Kitér a hahota s az egész tarsasag azon diplomatizal, hogy Katicabdl is kiszoritsa
a ,férjem” sz6t, de nem mondana a vilagért. Lelke nevet belll, mig a fejét razza.

Boho kis dolgok, mi leirni valé van rajtok? Engem hidegen hagynak. Egy orvos
elétt a nagy laz is csak egy szimptdoma, a lassu érverés is. Egy nasznagy elétt a
lakodalom csak egy pillanatnyi stadium a fejl6d6 életben. Egy tapasztalt nasznagy
nagy roka és hidegen érinti a mutatkozé poézis. Minden a fejl6déstél fligg. A leg-
részegebb ember is kizardlag tejjel élt egy idében (szopds gyerek koraban). Lat-
tam mar szemérmes menyasszonyokat, gyonge, toérékeny liliomokat a leszakitas
el6tt — és mikor masodszor lattam 6ket, mar akkor tanyérokat vagdaltak a férjeik
fejéhez.

Csak Uljetek édesen, elandalodva egymas mellett, szegény gyerekek, megitta-
sodva az elmult percek eseményeitél, kivancsian a jévé percek eseményeire, és
ne nézzetek sehova, csak egymasra; — mert ha egyeblvé néznétek, meg talalna-
tok latni, hogy a préza mar leskelédik ratok valahol egy szdgletben, vagy talan
minden szdgletben, mint a lecsapasra készuld vércse.

Es jon is mar, de most még tetszetés oltdzetben. Kedves még, meleg még és
nyajas. De majd meglassatok, hogy elhagyogatja aprankint szép ruhait és egy-
szer csak megall el6ttetek durvan, meztelendl.

Most még csak az érnagy kezdi el6tologatni, mert ugy illik, ugy kivanja a sikk.

— Csinaljunk egy kis tréfat — kialtott fol Koniggratz apé vidaman, mikor mar emel-
kedni kezdett a kdzhangulat. — Adjatok egy iv papirost és egy oll6t.

Papirost hamar talaltak, de ollét sehol sem.

Az 6rnagy maga ugrott fol keresni.

Egy ugynevezett ,szaz fioklu” szekrény allott a nagy ebédléterem egyik sarkaban,
annak az egyik fiokjat nyitotta ki, és onnan kotoraszott elé egy ollot és egy kul-
csot. A fiok ezenkivll tele volt emberi hajjal; jobban megnézve lattam, hogy ku-
16nb6z6 pardkak, alszakallak és bajuszok.

— Szent Isten, mit tart ott az 6érnagy? — kérdem a szomszédomhoz hajolva. A
szomszédom volt Sipeky Marton, aki a filembe sugta:

— A Dienerschaftot.
— Mit? Nem értem.

A mulatsdgos aggastyan hamiskasan kacsintott s mert a bor mar bébeszédivé
tette, piciny bepillantast engedett a sarosi misztériumokba.

— Az efféle szakallak és bajuszok segitségével tetszés szerint alakithatja az em-

ber a Dienerschaftjat; csinalhat ugyanazon emberbdl torzonborz kapust, sima
francia komornyikot és cotelettes angol lovaszt.
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— Aha!

Az 6rnagy visszatipegett az asztalhoz; az egy iv papirt folnyirkalta kockakra, az-
tan egy ceruzét vett és sorba jarta a vendégeket: ,Mikor szilettél, bruderkam? He
hepciaskodj, brat moj slatki. Igazat mondj, nem térik be a fejed.” A damakkal gydilt
meg a baja legjobban, azok erésen vonakodtak. Micsoda uj bolondsag ez
Koéniggratz ap6tél? De az ap6 vidaman dorzsolte a kezeit. ,Majd meglatjak, meg-
latjak”, s kétszer is figyelmeztette, klldndsen az dregebbjét: ,Igaz évszamot tes-
sék mondani, mert megbanjak.”

Mikor aztan minden papirra rairta a nevet és az illeté vendég szliletési évszamat,
az 6regUr eltlint az asztaltél. Eszre se vették; s6t mindjart el is felejtették az egész
Osszeirast. Hisz ugy ropkddtek a valtozatos témak, mint szines pillangdk a réte-
ken. Toszt, disputa, incselkedések valtogattak egymast. S mindez bizonyos koény-
nyedséggel, nagyvilagi follletességgel, ugyszolvan csak a hangulat kedvéért.
Mert a sarosi fiatalember nem hazasodik Sarosbdl, tehat nem is szeret bele
sarosi leanyba, legfollebb sarosi leanyokon tanulja meg az udvarlast, s viszont a
sarosi kisasszony sarosi fiatalembereken a kacérkodast. Mindez csak egy f6pro-
ba, nem megy igazi vérbe, csak maszkirozza az igazi ostromokat. A szinpadi
csatak végre is kellemesebbek az igaziaknal. A nagy szenvedély és a nagy érdek
elnyomja, ami finom, ami lezsér és ami pikans az emberben. Ah istenem, semmi
se lehet tokéletesebb a vilagon, mint az oly emberek, akiknek nincsen semmi
vagyuk, csak szeretetre méltoknak és elékel6knek latszani, és nincs egyéb toérek-
vésuk, csak hogy a szomszédjuk vagy a vis-f-vis-juk minél pompasabban érezze
magat...

Talan egy félora is elmdult, lehet, hogy t6ébb, mire Ujra visszatért Koniggratz apo
diadaltdl ragyogo arccal, maga elétt eresztve egy kétényes szolgat, ki nagy kosa-
rat cipelt.

— Nos, uraim — kezdé az apé és a szemei csillogtak és hiztak a csodalkozé arco-
kon —, csinaljuk meg magunknak azt a jo tréfat, hogy mindenki késtolja meg Tokaj
termését abbdl az esztend6bdl, amikor & sziletett. (Egyet csettintett a nyelvével.)
Teringette, szegények vagyunk, de jol élunk.

S ezzel kezdte kirakni a kosarbdl a kis haromdecis lvegeket, telitdltve azzal az
olvasztott arannyal, amit tokaji eszencianak nevezink, mindenik elé oda téve a
maga uvegjét a raragasztott névvel és szuletési évszammal.

— No, ez igazan fejedelmi gondolat! — kialtottam fél, egészen belemelegedve e
kapraztato foldi jolétbe és az dtletnek kedvességébe.

— Csak az kar — jegyzé meg az oreg, firgén szaladgalva az asztal koéril —, hogy
mar lefelé nem sokaig tréfalhatok igy. Egy-két év mulva mar olyan vendégeim is
lehetnek, akiknek nem tudok adni. Eredjetek, 6csém, a filoxérahoz! Folfelé azon-
ban jol allunk. (ismét csettentett a nyelvével) és sokért nem adnam, ha szaz éven
fellli vendégeim lennének... Teringette, visszafiatalitanam &ket... Ah, régebben
kellett volna szuletnetek, amici.
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Maijd visszallt helyére, megtolté poharat az 1825-iki termésbdl (ebben az évben
jott a vilagra Eperjesen) és igy szolt a beallott mély cséndben Gnnepélyesen:

— Ezt a poharat pedig Uritem az én kedves mostohaleanyom, Bajndczy Katalin
egészségére, akit én ugy szeretek, mintha a lednyom volna; kivdnom, hogy a
hazassagi kotelékben boldog legyen. Es hiszem is, hogy az lesz, mivelhogy az
elsé foltétel, a szeretet édes kapcsa, megvan kdztetek, édes gyermekeim. De ez
még nem elég. A fiatalsag nem soka tart — itt vagyunk mi a példa, én és anyatok.

— Stefi, ne szemtelenkedj — szolt kdzbe Lazsanyiné.

— A férfi csak egyszer hal meg — folytatd Koéniggratz apé zavartalanul —, az asz-
szony ellenben kétszer. Amikor megdregszik és amikor tényleg kileheli a lelkét.
Becstletemre mondom, hogy csak az elsd haldl nehéz neki, a masikat mar jél
kidllja (Zajos derlltség.) Azért tehat én azt mondom, hogy a fiatalsagot poétolni
kell.

— Mint a bajuszt a szakallbdl — vagott kézbe pajzanul Keviczky Odén, nem minden
alapos célzas nélkiil.

A szénok maga is elnevette magat, a nevetéstdl eléfogta szokas szerint az aszt-
matikus kéhogés, annak a végét be kellett varni.

— Ugy, ugy. Pravdu mas pan brat. (Igazad van, testvér.) Mint a bajuszt a szakall-
bdl, ugy kell a szépséget potolni, de nem a patikabdl, hanem a sziv jésagabul. Ez
a fundamentoma a j6 hazassagoknak. Edes leanyom, Katalin! Egy-két éra csak
és el fogod hagyni a sziilei hajlékot, talan 6rdkre, hogy Uj fészket épits magadnak;
fogadd az utra, szivecském, ezt a tanacsomat.

Lazsanyiné elérzékenyedve és sirva borult az asztalra.
— Nem szeretnék anya lenni — morogta a vén Sipeky.

Maga Koéniggratz apd is ellagyult s valamit morzsolgatott a szemei kdzt, de azutan
folytatta:

— De még ez nem elég, érzem, hogy kotelességeim ezzel nem értek véget. Volt
nekem egy derék ezredesem, bizonyos grof Kozsebrovszky, szegény lengyel
fénemes, aki igy szokott szdélani, kiilébnésen a honapok végén: ,Ha még egyszer
szlletnék, Stefi, korilnéznék a szobaban, hogy van-e bent Wertheim-szekrény,
és ha nem volna, hat (hogy is mondjam csak?) nem sziletnék meg”. Hat igen, a
Wertheim kassza. A pénz, a pénz, mely a haboruviselés fundamentoma, pénz
nélkil nem lehet haboru. De ezt mar Montecuculi mondta. Hiaba, minden okosat
a katonak mondanak. Mert én azt mondom, hogy pénz nélkil nem lehet béke se,
legalabb csaladi béke. Azért tehat, ami télem telik... amennyi telik...

De mar itt nem birta folytatni, becsuletes, vOros arcat elontétték a kdnnyek, s bal
kezével (a jobbal a poharat tartotta) idegesen rangatott ki a waffenrokkja nyilasa-
bdl egy iratot.

— It van egy kételezvény — dadogta szaggatottan — ...Otvenezer forintrdl... édes
fiam...

Odament Endréhez és atnyujtotta.
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— Tedd el... majd legkozelebb... legkdzelebb.

A tarsasag tagjai folalltak és lelkesedve éljeneztek, tapsoltak. Sokan hozz4 jarul-
tak és kezeit szorongattak. Maga Endre lehajolt, kezet csokolt neki, mire 6 meg-
Olelte Endrét és sokaig tartotta a fejét szivéhez szoritva... Endre vissza akarta
adni a kotelezvényt.

—Nem, nem! — kialta egy elutasitd mozdulattal. — Ne okozz nekem keserliséget...
Fajna, ha Ures kézzel eresztenélek el. Nem, nem! Tudom én, mi a kdtelesség.

Ez aztan csakugyan mélto volt a tokaji eszenciahoz. A folvillanyozott tarsasag
koccintott és folhajtotta az isteni nedvet.

Mindenki magasztalta az 6rnagyot: De iszen, derék ember az! Ha nem szarmazik
is nagy 6soktél, de igazi gavallér-sziv dobog benne.

— Ha még a tulajdon lanya lenne — vélekedének masok —, de egy mostohaleany!
Mégiscsak gyonyorl dolog.

— Kivalt ebben a fin de si¢cle korban.

— Eljen Kéniggréatz apd! Eljen! Eljen!

Magamat is meghatott az érdekes incidens és még némi aggodalommal is eltdl-
tétt, hogy Endre baratunk talan nem marad meg palyajan, ahol immar szépen
kezd a neve emelkedni s az 6tvenezer forintos hozomany elvonja, legalabb egy
id6re, ahova ugyis taszitjak a vele szlletett hajlamok, a hegyes orru cipbk perifé-
ridgjaba, a dzsentri-kaszindba.

Odamentem hozza és a fiilébe sugtam:
— Gratuldlok, nabob ur, de azért a tollat mégse kell &m lecsapni. JO szerszam az.

Ram nézett és szeliden, de mégis bizonyos folénnyel mosolygott, mintha monda-
na: ,Ugyan, kérem, ne legyen olyan naiv”.

Az o6reg Csapiczky tikon Ult, kivorosodott a jelenet alatt; feszengett, izgatottan
forgatta ujjaival nyakan a medve-rendet, mert 6 is, mint altalaban néhany idésebb
ur, ezt viselte. (Az anhalti herceg, kinek Sarosban birtoka van, minden évben
idézik a megyében egypar hetet s ilyenkor mindig elpotyogtat medve-rendjébdl
egypar példanyt.) Egyszer fél is allt szélasra, de mintha meggondolna, egy kukkot
se mondott, csak egy inasnak sugott valamit, aki elvezette a bal oldali ajtén.

Eszre se vettilk, mar visszajott, egy papirivet tartva kezében; fejét kevélyen vetet-
te hatrafelé, szeme szokatlanul fénylett a cvikkeren keresztiil, melyet az orran
felejtett. Egyenest a menyasszony felé tartott s megallt el6tte, nem mint egy sze-
reté apds, de mint Lancelot lovag.

— Kedves menyem! — szolt Unnepélyesen s oly hiivés volt minden szava, mint egy
fejedelemé — a Csapiczkyak nem szeretnek bizonyos kérdéseket el6térbe hozni,
de bizonyos kérdések mégis el6jonnek, részint maguktol, részint hajuknal fogva
elérantva. De ez mindegy. (Végtelen keser(iség 6mlétt el arcan.) A f6 az, hogy a
folvetett kérdéssel foglalkozni kell. Az orszag Osszes csataterein hevernek a
Csapiczkyak csontjai; nekiink nem volt szikségunk csaladi kriptara. Csak a nék
részére. (Gunyosan pislogott az atellenben Gl6 baré Kramlyra.) Igen, a mi csontja-
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ink a csatatereken hevernek, kedvesem, és meg vagyok gy6z6dve, minden csont
megmozdulna, ha egy Csapiczky nem azt tenné, ami kotelessége egy
Csapiczkynak. ime, leanyom, vegye télem j6 szivvel némi tiipénziil e hatvanezer
forintrol szol6 kotvényt.

A szegény Katica azt se tudta, mit beszélnek, csak atvette az irast és ott tartotta,
morzsolgatta kezében a keszkendvel egyatt.

A tarsasag pedig tombolt, ujjongott.
— lgazi gavallér — kialta Garzo6 Pal —, az is lesz, mig csak egy foszlany van beldle.
— Ur az ar pokolban is — jegyzé meg Pruszkay Gyérgy de genere Tass.

Sokan folugraltak és rohantak gratuldlni a vélegénynek. Magam is
megvaltoztattan nézetemet a jovojérél.

— Most mar én is azt mondom: le a tollal!

— On is azt mondja — mereszté ram a tekintetét bizonytalanul. Ugy rémlett nekem,
hogy mondani akar valamit, de aztan mégis leklizdi és csak annyit kérd: — Miért
mondja?

— Mert 6tvenezer forint még semmi, de szaztizezer forint mar valami. Es végre is
kényelmesebb ujsagot olvasni, mint irni.

Kdniggratz apé majd a gyerekekhez rohant nagy lelkendezéssel: ,Most mar el
vagytok latva derekasan — saperlott, derekasan”, majd az dreg Csapiczkyt Olelte
meg nagy szeretettel: ,Lef6ztél, kedves bruderkam, atkozottul lefé6ztél” és ismét
hulldogéltak a kénnyei. Csapiczky fitymalva vonogatta a vallat:

— Majd akkor latnad, Koniggratz, ha meg megvolnanak a Csapiczky-dominiumok.
Ugy értem — tette hozza 6vatosan —, ha még mind megvolnanak.

Olyanforman jott ki, mintha még vagy 6t-hat dominium most is megvolna.

Ezalatt beesteledett. Egyszerre hoztak be a gyertyakat nagy ezist girandole-
okban és a feketekavét. Kezd6dott az asztalbontas. A menyasszony és vélegény
elhagyta az asztalt, meg a tekintélyesebb holgyek és urak, de a fiatalsag, a jele-
sebb ivok, larmasan kovetelték, hogy 6k itt ihassak kavéjukat, minthogy a post
caffanumnak kell kévetkezni, amikor, elhullvan a férgese, mint a kalitkabol ki-
eresztett madar, csapongva bontja ki szarnyait a jokedv.

Egy rész atalakul kartyakompaniakka. Az éregebb hoélgyek dsszellnek egy-egy
szdgletbe a kanapéra, a zsollyékbe és pikans Iében targyaljak a mai nap élmé-
nyeit. Hallani a suttogasokat:

— Csinos hozomanyt kapott.

Halk, elfojtott nevetgélés hasitja szét a szaggatott félszavakat. Aztan megint be-
szélnek, aztan megint nevetnek.

A haziasszony nincs bent, mert a menyasszonnyal még sok a baj. Az 6sszes
malhakat 6ssze kell csomagolni és el6re kikildeni igas kocsin a vasuti allomasra.

A menyasszony félkeresi még egyszer, talan utoljara, szlizi kamracskajat, leveszi
a koszorut fejérdl, a hofehér ruhat (melyrél annyiszor lesz még sz6 egy hosszu
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élet alatt), lekapcsolja nyakardl a smaragdos ékszert, amit vélegénye hozott, be-
teszi gondosan a tokba, aztan kiszedi toilette-jeib8l az Gti ruhat, a makszindt, a
legasszonyosabbat: ne 6smerjék meg a vasuton, hogy mi jaratban van. A kalapok
kozul szintén a legalkalmasabbat valogatja. ,Add ide, mamam, azt a feketét a
boganccsal.” ,Ugyan, ne okoskodj, olyan éreget mutat.” ,Eppen azért, mamam.”

Mig a menyasszony és a vllegény atoltdznek, a szolgak kihordjak az ebédld
butorzatat, azaz ki kellene hordaniok, de a post caffanum-part nem engedi. Nekik
nem parancsol a gazda; vigye el a hazat, ha tudja, de &6k itt maradnak és nem
engedik a kényelmes helylket a tdncoldknak.

— Hat semmi; secko jedno — hagyta ra Koéniggratz apd. — A korhelyeknek igazuk
van, azoknak a Jézus is kitér. Hordjatok ki a tarsalgészoba butorait; ott lesz a
tanc.

Meg is kezdte aztan maga Koniggratz apd, éregesen aprézva Szliméczkynéval,
én magam az idékézben uti ruhaban visszajott menyasszonyt forgattam meg a
csardasban; faradt volt szegényke a nap izgalmaitdl pihegett. Azonkivdl lattam,
hogy Endre is el6kerUlt és keresi, hat odavittem hozza:

— Itt a menyecske; a magaé, atadom.

Endre félrehlzott az ablakmélyedésbe.

— Egy lepecsételt csomagot teszek le a szobajaba. Nagy szivességet tesz nekem,
ha beviszi Eperjesre és holnap atadja a takarékpénztari igazgaténak, Kubanyi
Samuel Urnak, és visszakéri a nala lévé téritményemet. Megteszi?

— Természetesen.

— A dolog olyan természetl — jegyzé meg —, hogy csak biztos kezekbe adhatom.
— Nyugodt lehet.

Oriilt sebesen rohant az id6. Eszre se vettiik, mikor csak elétoppant a legérzéke-
nyebb szcéna ideje. A nagy kakukk-o6ra kilencet kakukkolt, a négylovas lUveges
hinté eldallott az udvaron. Ambar iszen latni nem lehetett, csak hallani a lovak
kapaldzasat, a ham csorgését; szuroksotétség uralgott kiinn, hold nem vilagitott,
csillagok nem pislakoltak, terhes barna felhék jartak szanaszét, keresztiil-kasul az
égbolton, mint mikor barna festékek folynak éssze.

A kartyaszobaban, a korhelyek asztalanal minden(tt hire futott:

— Az (j par utazik.

Az egyik imposztor (persze a korhelyek kozil) csettentett a nyelvével és elkezdte
a torkat gargarizalni a kdvetkezd kezdetli opera-ariaval: ,Oh, éj, te megtudod...”

Vigyorogtak, nevettek, de azért abbahagytak az ivast, kartyazast, mind betédultak
a tarsalgoéba, hogy meglassak még egyszer és elbucsuzzanak.

Kdniggratz ap6 éppen akkor adta ki a parancsokat, hogy tekintve a nagy soététsé-
get, egy lovas ember lampaval a hint6 elétt lovagoljon, Krivday (eperjesi profesz-
szor, a fizika tanara), aki az imént huzott be egy nagy ,zsinort” és kdzlékeny lett,
azt fejtegette, hogy a ldmpanal, amit a lovas visz, csak a lovas lova fog latni, de a
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hinté kocsisa nem, pedig ezen gyakorlati cél elérése kontemplaltatik; nézete sze-
rint tehat a lovas lovanak a farkara volna kétendé a lampa.

A korulallék nevettek, de Kdniggratz apé turtéztette magat és gydngéden monda:
— Kivihetetlen lenne, Krivday ur, bizonyara kivihetetlen.
A tanugyi bacsi folfortyant:

— Ondknek nincsen érzékik a tudomany irant, uraim. Ki kellene szamitaniok a
fény erejét, hatasat, s mindjart lathatnak, hogy a 16 farkan van a lampasnak a
helye.

— Ugyan, ugyan, Krivday ur! De hatha a 16 elkezdi magat legyezgetni a farkaval,
mi lesz akkor a ldmpassal?

Krivday megvetéleg morgott valamit a tudomanyok melléztetésérél az ugyneve-
zett kozéposztalynal, aztan 6 is odasomfordalt, ahol a legnagyobb volt a tolongas,
ahol a menyasszony bucsuzott érzékenyen a mamajatél, gércsésen atfogvan a
nyakat; csokolta, amerre érte: arcat, szemeit, ajakat. Ejnye, no. Hol van a vén
Sipeky? Most mondana, hogy nem szeretne anya lenni.

Csak a platinat lehet még jobban nyujtani, mint egy lakodalom leirasat. De miutan
az Uj hazasok elutaztak, nem érdemes tobbé.

A mulatsag még folyt, az ifjisag tancolt, a komolyabbik elem ferblizett, a szolgak
folyton hordtak a feketekavékat, likéroket, quaterkakat, éjfél utan pedig korhelyle-
vest, piritds kenyeret, limonadét s mindenféle csillapité és stimulald szereket. A
haziasszony a feketekavé mellé egy ibrik csokoladét is szerviroztatott, mindenkit
rabeszélve, hogy egy kanalnyit tegyen a findzsajaba a kavé kozé.

— Majd meglassa, milyen kellemes izt ad neki. En eleinte nem akartam hinni a
Stefinek, ki igy itta az anhalti hercegnél. De valdban folségessé teszi. Ah, a her-
cegek! Tudjak am ezek, mit6l doglik a légy.

Sohase lattam olyan elegans nagylelk ferblit, mint itt. Ugy bantak a pénzel, mint-
ha mindegyiknek egy bankdprése volna otthon. Ha valaki behuzott egy nagy zsi-
nort, valésagos gyonyoriséggel szemlélték a jatékos tarsai, mintha szivbél orl-
nének a sikerének. ,Hurra! derék egy huzas volt, de nem birtad eléggé kiaknazni
a kartyadat, még vissza kellett volna vagnod”, csak aki nyert, soporte be a bankéit
mogorvan, kedvetlenil, mintha restellné, hogy a szerencse olyan utalatosan segi-
ti. Néha elfogyott valamelyiknek a pénze s beallt a ,hozom, viszem”, de milyen
elékel6 volt e korben ,Hozom” ur is. Egyeblitt a jatékosok réme, itt azonban ,Ho-
zom ur” grand-seigneur volt. Mig ott tGltem mellettiik, Bogozy bacsinak fogyott ki a
pénze, harminc forinttal volt megterhelve a kasszaban, melyet Keviczky huzott be,
de genere Kund.

Bogozy bacsi kivette a tarcajat.

— Tudsz valtani, frater, egy ezrest?

— Dehogy — felelte Keviczky kelletlentl. — Magunknak is kell az apropénz.
Senki se tudott valtani egy ezrest, ami valésagos diihbe hozta Bogozyt.
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— Koldus kutyak vagytok — morogta —, a szerencséhez kell fordulnom — s addig
hozomozott, hogy mire Ujra visszatértem az asztalhoz, mar egy garmada pénz
hevert el6tte.

A tébbi asztaloknal tarokk folyt, sokkal kisebb pénzben, mint a ferbli. Itt hat sza-
bad volt minden unform, diplomatizalas, ravaszkodas, mert itt nem a nyereség-
vagy jatssza a szerepet, hanem a ,virtus”. A gavallér érzi az ilyen finom distinkci-
Okat. Kifecsegtek mindent, persze in Blumen. A ,rovid”, aki kiadott, fejvakarva
dohogta: ,Melyik vizben fuljak meg?” (Ez annyit jelentett, hogy nincs szenglije.)
sVigan dudal a portugdl”, azt teszi, hogy j6 szin van hiva. Ha a ,hosszu” partner
valamelyik szin kiadasanal azt jegyzi meg: ,Csapatosan jar a varju”, nyilvanvalo,
hogy sokadmagaval van a kiadott szin. Ha ellenben azt hajtogatja: ,Mein Herz,
was willst du noch mehr?” a bolond is kitalalhatja, hogy herzet kell visszahivni. De
minthogy ezt a tarokk-,tolvajnyelvet” maga a félvevd is csak olyan jol érti, mint az
ellenséges partnerek, a fecsegés nem képez a kartyakdédexek szerint inkorrekt-
séget, mert egyforman art és hasznal mindenkinek. Erdekes megjegyezni valo,
pszicholdgiai szempontbdl, hogy kritikus helyzetekben egyszerre tétra forditjak at
a diskurzust, ami megint nem ,dolus”, csak a vellk sziletett 6sztén, mert mind a
négyen tudnak toétul.

Folyt hat a tanc, a jaték, az ivas egész a kakasok megszolalasaig. Akkor kezdtink
aztan egyszerre haza kaszmalodni; ambar Kéniggratz apo és neje akkor is riman-
kodott, hogy ne rontsuk a tarsasagot.

— De hiszen mindjart virrad.

— Dehogy, dehogy.

Koéniggratz apé minden orat megallitatott, hogy ne konfundaljak a vendégeit.
— De hiszen szélnak mar a kakasok.

— Nem a reggelt kialtjdk azok, bruderkam, de sirankoznak; sok elpusztult itt ma a
nemzetségukbdl.

Mindegy; a tdbmeges és hatarozott follépésnek sikere lett; hajnal el6tt végre meg-
puhult az 6rnagy s nagy rimankodasunkra megadta a placetet az ukazhoz, hogy a
kocsisok fogjanak be. Nem szivesen tették, mert mind jol helyben volt hagyva.

Nagy lassan el6alltak sorba a pompés sallangos, cifrahamos négyesek. Gydnyo-
riség volt végignézni rajtok, amint szerszdmoztdk az udvaron. Futkostak a ho-
malyban a ldmpasok, mint a bolygo tlizek. Egy-egy 16 folnyeritett, egy-egy kocsis
elkdromkodta magat; nem talalta meg vagy a kantart, vagy az ostort.

— Hat engem ki visz el Eperjesre? Mert az én gazdam mar messze jar.

—En, én, én.

Egyszerre hatan is ajanlkoztak. De minthogy a Bogozy fogata allt elé elsének,
annak a kocsijara vitettem a béréndémet.

Csak amikor mar fellltiink, jutott eszembe.

— Ejnye, hiszen te nem mégy Eperjesig.

— De oda megyek.
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— Hogyhogy! Ha jol tudom, tegnap Sévaron tul csatlakoztal hozzank, valamelyik
kdzbenesé falubol.

— Az igaz, de mégis Eperjesre megyek: bent kell lennem kilencre a hivatalban.
— Ugy? Te hivatalnok vagy?

— Sajnos — felelte Bogozy sotéten.

— Es hol?

— A térvényszéknél — monda kelletlendl.

— A térvényszéki elnok?

Folkacagott kedélyesen és hatba Ut6tt.

— |ktaté vagyok a telekkdnyvnél... ha éppen tudni akarod.

— Ne bolondozz! Engem fol nem dltetsz. A telekkdnyvi iktatok nem jarnak négy
lovon.

Bogozyt a bor beszédessé tette és Gszintéve.
— Adj egy kis tiizet — mondta és ragyujtott egy szivarra.

Csondes volt az éj és koromsotét; egy csepp szell6 se fujt, a gyufa szépen égett,
mint a szobaban. Balrdl a lazsanyi erdd suhogott szeliden, rejtelmesen, hatunk
mogott tiz-tizenkét négyes fogatnak a diborgése verte fol a mélyen pihend ter-
mészetet, hogy szinte vonaglani latszott a lovak dobajatol a fold s a szerszamok
csorgéseétdl, a csongettylik csilingelésétdl ébredezett az erdd.

— A négyes fogat! — tért vissza a témara Bogozy. — No persze, a négyes fogat.
Festve van, bruder. Mondhatom neked, hogy csak festve van és csak a ldmpak-
nal latszik. De te meg ,z0ld” vagy, atyamfia. Becsuletemre, zold vagy, cimboram.
Oh no, majd meglatod a virradatnal, hogy miképp olvadnak le a négyesek. Hehe-
he. Mondhatom neked, hogy kapitalis gyerek vagy. Mindamellett adj még egy
gyufat. Hallottal-e mar valamit, amice, a Hatvani professzorrol?

— Hogyne!

— Hat azt tudod-e, mikor egy nagy lakomardl hazaszallittatta a vendégeit, min-
denkit pompas csorgés szanon, négylovason. Reggel aztan otthon talaltak magu-
kat a kiiszob el6tt és a nadragjuk nagyon el volt kopva, mert ugy huzta éket az
orddg a labuknal fogva a kdvezeten — mar amennyiben van Debrecenben kdve-
zet...

— Errél csakugyan olvastam.

— No hat, latod, ilyen 6rdogunk van nekink Sarosban, és majd nézz meg minket
reggel, ha megvirrad. En kilénben mar a szomszéd faluban kezdek vedleni. Majd
meglatod. Hé, Janos —razta meg a bakon bdbiskol6 inast —, messze van még
Vandok?

— Egy jo féléranyira.

— Bolond vagy, itt kell lennie.
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—Jol ismerem a falumat, nagysagos uram, meg a vidéket. Vandok még messze
van.

— Hat akkor micsoda falu van itt a kozelben?
— Nincs itt semmi.

Hatalmas kutyaugatas hangzott fol erre vagy ezer Iépés tavolrdl. Nem is egy ku-
tya ugatott, de 6t-hat felelgetett egymasnak kisebb-nagyobb distanciakrdl, ki vék-
nyabban, ki vastagabban.

Janos a szemeit dorzsolte.

— Gubd legyek, ha mégis nem itt a falu — és csodalkozva meresztgette szemeit a
szUrkuls éjszakaba.

Bogozy vidaman 16kétt meg oldalba:

— Ezt ugyan bolondda tettem az ugatassal — sugta (mert hasbdl tudott ilyen nagy
mivészettel ugatni), aztan megint vakkantott egyet-kett6t, mindig kdzelebb-
kbzelebb, de a falu csak mégse akart el6jénni, ami még nagyobb amulatba ejté
Janost, aki most mar egyenesen a kisértetekre fogta ra a szemfényvesztést, s
vacogo6 fogakkal kapaszkodott a bakilés vassorompdjaba.

Nagysokara mégis megérkeztiink Vandokra; egy otablakos cserepes haz elétt
megallott a kocsi. Janos inas leugrott a bakrdl, lekapcsolta az els6 két lovat és
nyugodalmas j6 éjszakat kivanvan, elvezette a csikorogva nyiladozo kapun.

— Tiszteltetem Weisz urat és kdszondm - kialta utana Bogozy, aztan engem fi-
gyelmeztetett: — Hat latod-e, miképp kezd6dik a vedlés? Az inas és a két 16 mar
elolvadt.

— Aha — hebegtem folrezzenve és a l6léptek iranyaba tekintve —, de mi az a fehér
mellettik?

— Hat az, baratocskam, a Janos ingben és gatyaban, mert az inasi gunyajat leve-
tette, itt hagyta; nem az 6vé. Itt semmi sem ugy van, amint latod.

— Ugy? A ruha a tied.
— Az se nem — dUnnyogte —, az is kdlcsén van kérve.

llyenkor ha elhagyta magat és nem vigyazott, igen rosszul beszélt magyarul, de
ha Osszeszedte az eszét, alig ejtett jelentékeny hibat. Feje lehanyatlott mellére, 6
se volt vasbdl, egy-egy hortyantas jelezte, hogy egy boldogabb létben kéborog,
nyala végigcsurgott a szakallan, haja kuszaltan cslingétt le homlokara; csak a
zOkkenéseknél tért vissza az almok orszagabdl Sarosba; folpislantott, de ismét
behunyta szemeit. A két 16 pedig vigan kocogott tovabb a poros uton. Most mar
s(rlin jottek a falvak, Gortvan hallottam a bucsukurjongatasokat, melyek nyilvan
az oreg Csapiczkynak szoltak, de eszem agaban sem volt megallitani a kocsit.
Hajnalodott. Mindjobban ki lehetett venni az utat, a mezdéket, melyeken csak a
kukoricaszarak és a makok meredeztek hellyel-hellyel, mintha egy szazad pan-
ganétos katona allna ott haptakban. Az ég pirkadni kezdett keletrdl, s csipds haj-
nali szél zOordgette az utszéli fak gallyait; szemlatomast fehéredett a természet, de
ez a fehérség rosszabb volt a feketeségnél; kéd volt, mely elontotte a falusi haza-
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kat (mintha tejben legyek Uszkalnanak), beboritotta a Simonka hegygerincét és
eltakarta az utanuk jovéket. Semmit se lehetett latni, csak a kocsist, a hortyogd
telekkonyvi iktatot és a lovak hatulsoé lapockajat.

A Sovarra vezetd keskeny uton valami bolondos utbahajlé gally megcsapta a
Bogozy arcat; folserkent.

— Miféle szemtelenség ez! Ejnye!

Kitorulte szemébdl az almot és szétnézett. Most mar egészen vilagos volt, a kdd
is foszladozott, Eperjes tornyait latni lehetett.

—Mi az 6rdoég! Hat mar itt vagyunk? Bastrancia! J6l mennek ezek a lovacskak.
Hanem itt j6 lesz megallni, varjuk be a korcsmanal a tébbieket. Egy kis torkolypa-
linka valésagos balzsam lesz most. Hé, Pali, megallasz a korcsmanal!

A sovari korcsma, melyet egy lefityeg6 bordkaag ékesitett, még zarva volt.
— Ugorj le, Pali, és rugd be az ajtét.
Pali kocsis leugrott és elkezdett d6rémbdzni, mire nagy nehezen kinyilott az ajté

és elécsoszogott papucsban, pongyolaban egy nagyszakallu zsid6. Megpillantvan
az Urias phaetont, levett sapkaval kézeledett és bemutatta magat:

— En Kohn vagyok.

— En nem vagyok — viszonozta Bogozy a bemutatast arisztokratikus géggel. —
Hozzon egy meszely torkdlypalinkat.

Nemsokara csakugyan kibontakoztak az utanunk jovék. De szent ég! Hova lettek
a fényes, nyalka ekvipazsok? Csak vagy négy kocsi jott, de mind kétlovas s azo-
kon hatan-heten lltek, 6sszegydmoészolve, mint az araté tétok. A hetyke, ragyogoé
nevl urak, a Keviczkyek, Pruskayak, Nedeczkyek, Niczkyek, akik mind kilén
fogatokon mentek tegnap, s ugy indultak vissza ma. Hat csakugyan valami go-
nosz dzsinn nyelte el a pruszkold, tlizes lovaikat, tarsolyos, cifra huszarjaikat
utkézben, mint ahogy Bogozy mesélte. A kocsik mellett Domordczy Pista lovagolt,
hanyagul eleresztve a Blackston kantarjat. Maga a hirhedt Blackston se latszott
nekem most a Metternich istalléjabdl valdnak (tegnap a félcsigazott illuzié ma a
szétfoszl6 illuzidé szemiivegén at nézegettem). A feje se szép; flizott labszara van,
a bokaja nem elég széles, a cslidje nagyon meredek: széval k6zonséges olcso 16.

Az utolsé kocsiban lltek a legtébben. Jézus Maria, kik lehetnek? Nini, a ciganyok,
az eperjesi banda, hatul a cimbalom odakétdzve a saraglyahoz, eldl a brugo, mint
egy nagy kartd.

A korcsma el6tt szivélyes volt a talalkozas.

—Jb reggelt, fiuk, j6 reggelt! — A gavallérok leugraltak, ide mosollyal, kifogyhatat-
lan kedéllyel, csillogé 1élekkel, de az orcaik, ruhaik gyirottek voltak, az inggalérok
piszkosak. Nem tették ram tobbé azt a végtelenul el6kel6 benyomast, amit teg-
nap.

— Holla, korcsmaros, térkolypalinkat! (Hm, tegnap még a Prunelle Naltet se volt
nekik elég j6.)
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Jottek az livegek sorba. Kohn nem gy6zte hordani: Kohnné is kibujt a vackabal és
segédkezett. Domordczy nagy kedvre szottyant:

— Hej, more, el azokat a szerszamokat! Hamar valami szomoru nétat! A legszo-
morubbat.

Egy pillanat nem sok és kézben volt heged(, bracsa, fuvola, minden. Babaj, a
primas, ravaszul mosolygott, aztan rarantotta a Gott erhaltet (mivelhogy ez volna
a legszomorubb noéta.)

Az urak kacagtak a Babaj tréfajan, szinte a hasukat fogtak, de a lovaikra nagy
hatéssal volt; egyszerre csak elkezdték Utemre mozgatni a nyakukat és a labai-
kat, a Domordczy paripaja pedig nekiramodott ezekre a hangokra az
exercirozasnak, megszegte a nyakat a szlgyibe és olyan szabalyos pirouetteket
vagott ki, hogy egy generdlis is megbamulhatta volna.

— Mi lelte ezeket? — kérdém csodalkozva.
Bogozy a flilembe sugta:
— Hat nem latod? Csupa honvédlovak; az aerariumtél kikdlcsdndzve.

Nagy halyogot rantott le a szememrdl. Egyszerre megteltem mindenféle gyanuval,
s amint Ujra felcihel6dtlink a kocsikra, az Eperjesig tartd révid uton keresztkérdeé-
sekbe fogtam Bogozy uramat.

— Hat ezek az urak hova mennek? Hiszen ezek mind a falukrdl jottek tegnap.

— Mert még tegnapel6tt oda mentek ki, 6sszekészulédni a lagzihoz, de voltakép-
pen egyszersmind eperjesi hivatalnokok.

— A Pruszkayak is?

— Azok a kataszternél vannak.

— Lehetetlen! — Es Domoréczy?

— O irnok a megyénél.

— Hat Keviczky?

— Ellendér az adéhivatalnal.

— Sz(inj meg, Oreg oriltté teszel.

Bogozy a vallat vonogatta és a szemem kozé fujta a szivarfistot.

— Hat azok a négyesek — kidltam —, az a pompa, a fény, a ragyogas, a havanna-
szivarok és minden, minden?

— Flst és péara. A négyesek ki voltak kélcsbndzve. Innen a szerszam, onnan az
elsé két 16, amonnan a hatulsé két 16, egy negyedik helyrél a tilbury vagy a
sandlaufer.

— De hisz ez val6ésagos csalas!
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— Paperlapap! — vagott kdzbe Bogozy hevesen. — Ugyan kit csalnanak meg? Hi-
szen mindenki tudja a masikrél, hogy nincs négy lova. E j6 fiuk mindéssze a for-
makat tartjak meg velem egydtt... a szép 6si formakat. Hisz ez olyan kedves. Mi
rosszat lelhetsz ebben?

— Csak nem akarod azt mondani, hogy az érnagy 6tvenezer forintja...
— Nos igen, az is csak egy forma.
— Mit? A kotelezvény...

—Nem ér 6t garast. Koniggratznek egyebe sincs e kerek foldén, csak egy kis
nyugdija. Elég cimeres szamar volt, hogy nem valami okosabbat kért a kiralytol,
mint a kamarassagot; megkapta volna. De hat a szegény 6rddg olyan hild, mint
egy vén hofdama...

Izzadsag csurgott a homlokomrdl, szemeim tagra dagadtak a csodalkozastol.

— No ez szép egy histéria. De az dreg Csapiczky kotelezvényével csak nem ugy
van?

— Oh jaj — nevetett Bogozy, olyan joizGen, mint egy zuhatag —, még ugyabban!
Csapiczkynak idaig ér az adossaga.

Es mutatéujjaval az adamcsutkajat birizgalta.

—De igy lefézni szegény Uj hazasokat! —tlin6dtem, Ujra és Ujra visszatérve e
csodalatos szemfényvesztéshez, és végiggondolva az eseményeket.

— Ostobasag! Az uj hazasok igen jol tudtak, hogy azok a kdételezvények nem ér-
nek egy hajitéfat sem, de nekik is tetszett, 6ket is gyonydrkodtette a forma eldke-
I6sége.

— Es a vendégek?
— No, azok is mind tudtak.
— Es mégis ujjongtak, lelkesedtek.

— Természetesen. Mert mi, sarosiak, nem érink ra a szegénységunkre gondolni,
ahelyett 6rokké abbdl tartunk féprobakat, hogyan csinalnank, ha gazdagok len-
nénk. Es ha sikeriil az eléadas, ériiliink neki, tapsolunk magunknak, s ha latjuk,
hogy valésagnak tartja az idegen, tudjuk abbdl, hogy hiba nélkiil jatszottunk.

— Megallj csak —kialtam, a kezét megragadva —, eszerint a Parizsbdl jott
ferslagban... nem a Chatelot ruhai voltak...

— Dehogy. Nincs is ott Chatelot nevili szabd. Egy j6 Otletke az egész. Minddssze
annyi igaz, hogy az a ferslag valésagosan egy ferslag volt. De végre is — szolt és
most egyszerre varatlanul kevélyen folemelte a fejét — ez itt szokas minalunk és a
szokasok mindenesetre tiszteletre méltdk, édes bruderkam. Ami pedig a dolog
érdemét illeti, hat ha nem is egyiké, masiké, vagy azé, akinél latod, de okvetlenil
valakié; a fény, a pompa, a ragyogas, az elevenség, a finomsag, fesztelenség, és
kedélyesség, az uri allure-0k, a lovak, az ezlistnem, a griffek, a tdnus nemessé-
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ge a mienk mindnyajunké. Csak szét van osztva és ha azt bizonyos alkalmakkor
mesterségesen egy rakasra hordjuk, kinek mi kéze hozza? Igaz-e vagy nem? De
mar itt vagyunk. Hova parancsolod, hogy letegyelek?

*

A tegnapi vendéglébe szalltam be, s mielétt délben hazautaztam volna, délel6tt
folkerestem Kubanyi Samuel igazgatd urat a takarékpénztar helyiségeiben, hogy
atadjam neki az Endre altal ram bizott csomagot.

Apr6é pupos emberke volt, nyajasan mosolygott, mikor bemutattam magamat.
Hogy megkinaljon, kivette szivartarcajat a zsebébdl, melyen egy méh, a takaré-
kossag szimbdluma volt emailokkal kirakva. Olyan furcsa volt a sok cimeres tarca
utan, melyeken griffek, sasok, zergék és oroszlanok agaskodnak, ez a méh... Egy
méh? Sarosban? Mit szemtelenkedik itt egy méh?

Atadtam a csomagot, mondvan, hogy ifiabb Csapiczky dr kiildi.
Atvette, lefejtette réla a papirt; egy ékszertok volt; félnyitvan, futélag belepillantott.

— A smaragdékszer — és a kezeit dorzsdlte. — A smaragdékszer — ismétlé és atad-
ta egy hivatalnoknak, aki a sorompdékon bell dlt.

En a téritvényt kértem vissza.

—Igen, igen, igen —szélt énekld hangon. — Keresse meg a téritvényt, domine
Branyik, az ékszert pedig csak hagyja kiinn... mert délutan megint elviszik. (Ujra a
kezeit dorzsolte és joizlien szippantott egy szintén méhvel diszitett burnot-
szelencébdl.) Egy Vinkdczy kisasszony eskiszik holnap Lasztovan.
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